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La transiormation ‘sociale de la campa-
gne réclame impérieusement une amélio-
ration de la vie rurale, qu'on ne peut
entreprendre qu’en modifiant la demeure
du paysan.

En dehors des études et des projets déja
réalisés par I' « (Euvre du Foyer national-
syndicaliste », qui étend son action a la
demeure rurale, il convient d’accorder,
dans cet ordre d’idées, une importance
spéciale a la Circulaire de I « Office pu-
blic de I'Habitation », qui a fait créer
une « Fiche » et un « Controle sanitaire
de I’Habitation rurale », et ordonné de
rédiger au plus vite des projets d’amélio-
ration des foyers campagnards, s’inspirant
du principe qu’ils doivent, sans exception,
obéir aux regles d’hygiéne qui, jus-
qu'alors, leur étaient étrangéres, et en
finir une fois pour toutes avec la négli-
gence et Ioubli desdites régles : vu que,
dit textuellement la circulaire, les habi-
tants de la campagne ne doivent pas étre
privés, tout au moins, des conditions con-
sidérées comme un minimum par les dis-
positions en vigueur. Il a été recommandé
aux procureurs délégués de chaque pro-
vince, de formuler des projets, a diffuser
par tous les moyens, de maisons pour une
seule famille ou pour plusieurs, et qui
devront s’adapter aux conditions topo-
graphiques, climatériques, économiques,
ete., de chaque région.

En fait d’eeuvres importantes pour la

L’ (Euvre Sociale

les campagnes

MOISSONNEUSES

La bonne administration
des Nationaux permet de
fructueuses moissons.
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transformation so-
ciale de la vie ru-
rale, il faut -citer
celle qui a pour ti-
tre : « Fraternité
de la Ville et de la
Campagne », service
établi par la Pha-
lange Espagnole
Traditionnaliste, et
qui, ayant commen-
cé ses travaux deés
’été de 1936, a de- . -
puis lors re¢u une impulsion puissante dans les années agricoles
suivantes.

11 s°agit, dans cette ceuvre, de rapprocher la ville de la campagne,
en faisant en sorte que les citadins, venant préter leurs services,
spécialement pendant les périodes de récolte, aux milieux ruraux,
manifestent I'étroite solidarité de la ville et de la campagne, et en
méme temps apprennent, en vivant avec eux, les caractéristiques
d’existence, les besoins, les souffrances et le travail des paysans.

Trés nombreuses sont les équipes de militants de la Phalange
Espagnole Traditionnaliste qui ont parcouru les campagnes en
rendant ce service fraternel, et les avantages obtenus sont dés lors
évidents. On ne doit pas oublier que la femme a apporté a cette
ceuvre sociale sa collaboration volontaire.

Une autre grande préoccupation sociale agraire en Espagne, c’est
de transformer, dans la mesure du possible, le systéme de culture
des grands domaines, qui sévit dans certaines régions, en créant de
petits propriétaires ou fermiers, ainsi garantis non seulement de
ne pas manquer de travail, mais encore de voir ce travail compensé
par la récolte, a leur propre bénéfice, des cultures entreprises par
eux. Comme cas concret de application de ce systéme, citons celui
qui est dii a linitiative personnelle du général Queipo de Llano,

Les malheureux « gou-
vernementaux » Pprives
de tout cheptel envie-
raient ce bheau troupeau.

e
dans un grand domaine des environs de
Séville, la ferme de Gambhoga, acquise
par le général lui-méme dans ce but. Il y
a investi le capital d’une donation consi-
dérable qu'on lui avait faite pour son
usage personnel, ayant estimé opportun
— pour donner un exemple de la signi-
fication sociale du mouvement national
espagnol — “de le consacrer a cette tres
considérable ccuvre agraire.

D’importantes dispositions ont été pri-
ses, grice auxquelles, dans l'ordre écono-
: s ) il
mique d’abord, et dans 'ordre social en-
suite, la renaissance de la vie agraire a

commenceé.

C’est du décret-loi du 23 aott 1937, et
du reglement
pour son ap-
plication, que
date la trans-
formation to-
tale de I’éco-
nomie et de la

Fraternité de
la ville et
des champs.
Journée de
vendanges.
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vie agraires, par la création du « Service
national du Blé ». Il convient de souli-
gner la signification sociale de cette nou-
velle organisation de I'industrie mino-
tiére.

Le « Service national du Blé » a eu,

dans 'ordre social, le grand avantage de hiter la disparition d'un
systéme qui se prétait par trop facilement a 'exploitation du culti-
vateur au profit du minotier, quoiqu’il soit juste de faire remar-
quer que cette exploitation n’avait pas lien dans tous les cas.

Avec le « Service national du Blé », on a essayé de résoudre
fondamentalement le probléme de la situation des petits produc-
teurs, trop souvent réduits  contracter des emprunts qu'on pou-
vait qualifier d'usuraires.

Extrémement remarquable aussi, la disposition du 29 janvier
1937, concernant I'industrie des sucres et des betteraves, qui a per-
mis d’établir une solidarité entre les producteurs de betteraves et
les fabricants de sucre, en réglant minutieusement leurs rapports,
et cela de telle sorte qu’elle établissait également les bases d’une
prospérité économique pour les cultivateurs et d’une transforma-
tion de leur vie sociale. En ce qui concerne la production de la
betterave, cette disposition a résolu, de la fagon la plus avanta-
geuse pour le paysan, le probléme des avances et des crédits que
recevaient des industriels sucriers les petits producteurs de bette.

Robuste et
joyeuse, une
Castillane ai-
de a la mois-
son,
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raves, et le
systéme d u
paiement de
la récolte par

lesdits indus-
triels.

Trés impor-
tantes  enfin

au point de
vue social, les

diverses  dis-
positions sur
les greniers

communaux et en général sur les crédits
agraires, que 'on a promulguées coup sur
coup. Ce n’est pas en vain que le général
Franco a expressément manifesté le désir
de voir &'instaurer un important systéme
de crédit agricole (qui engloberait aussi
la petite industrie des pécheries), qui n’a
pas encore été complétement mis sur pied,
mais qu’on a néanmoins commencé d’éta-
blir, par ces dispositions sur le régime du
crédit pour I'agriculture.

En ce qui concerne 'octroi de crédits
aux cultivateurs, le décret du 30 septem-
bre 1936, destiné, suivant ’expression de
son propre texte, a porter une aide éco-
nomique aux agriculteurs, est d’'une im-
portance particuliére.

Par ce décret, la Banque d’Espagne a
recu 'ordre — pour le compte de la Tré-
sorerie — d’accorder des secours finan-
ciers, remboursables, aux agriculteurs,
jusqu’a la somme de 60 millions de pese-
tas. Comme, en méme temps, heaucoup
d’autres établissements de crédit, de ca-

ractére provincial ou local, ont accordé
des avances analogues, et a des conditions
fort avantageuses, on peut affirmer que
le total des préts consentis suivant ce dé-
tlzret s'éléeve a plusieurs centaines de mil-
ions.

Le total du prét a accorder, avec ga-
rantie gagée en blé, doit étre propor-
tionné aux dépenses de main-d’ccuvre oc-
casionnées par les besognes de la récolte,
avec autorisation, pour les « Sections agro-
nomiques », d’octroyer I'avance immé-
diate, quand il s’agit de petites sommes.
Le délai accordé pour le remboursement
fut d’abord seulement de trois mois, mais
tacitement prorogeable de trois autres
mois, et plus tard un ordre du 5 mai 1937
I'étendit jusqu’a un an,

Pour que fiit bien exercé le réle social
que P'on voulait faire jouer a ce systéme,
on limita a 4 9% pour les crédits collec-
tifs, et a 5 % pour les crédits individuels,
P'intérét que devaient rapporter ces préts.
On peut dire que tous les atitres établisse-
ments bancaires ou caisses d’épargne, ins-
tituts de pré\-'o_\'ance, etc., se sont soumis
a ces regles dans tous les crédits qu'ils
ont accordés aux agriculteurs.

Pour assurer la juste et exacte distri-
bution des crédits, on a créé des commis-
sions locales chargées de rendre compte,
dans le plus bref délai, des véritables be-
soins de I'emprunteur et de 'authenticité
du gage offert par lui en garantie. D’ail-
leurs, un moratoire est en général accordé
au cultivateur, par un délai au cours du-
quel on suppose (et le cas en effet sest
produit), qu’il lui sera possible de vendre
ses récoltes en de honnes conditions, Ce
moratoire englobe toute espéce de dettes
contractées par les agriculteurs pour faire
face aux frais successifs que, pendant
I’'année agricole, ont exigés la production
et I'entretien de la famille. La dedans
sont comprises les rentes a verser au pro-
priétaire de la terre ; et, pour rendre ab-
solument efficace ledit moratoire, tous les
procédés de contrainte exercés sur les
agriculteurs sont suspendus. Ce moratoire

a permis d’éviter toute vente forcée ou
précipitée des récoltes, ce qui entraine de
grands avantages aux points de vue éco-
nomique et social.

Sur Paire, une paysanne travaille.
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‘Espagne
dans le monde

Aucun grand pays n'a l'esprit aussi réellement pacifique que
'Espagne. L'amour de la paix s'exprime surabondamment dans
le monde actuel, mais il est trop souvent purement verbal ; parfois
il n'est qu'une forme plus décente de la peur; et parfois il n'est
qu'une feinte mise au service de desseins guerriers. En Espagne,
il est réel, et cette réalité tient & deux causes : d'abord le pro-
fond humanisme de la civilisation espagnole, ensuite l'heureux
concours de circonstances qui peu & peu, et non sans de dou-
loureuses épreuves, a mis 1'Espagne & l'écart de toutes les
causes de conflits internationaux.

Or, malgré cette situation privilégiée, certains problémes
d'ordre international restaient posés d'une fagon plus ou moins
douloureuse pour 'Espagne. On peut les énumérer ainsi : le pro-
bléme territorial et maritime de Gibraltar, — le probléme du bon

voisinage hispano-lusitanien, — le probléme des relations avec toute la grande famille
des nations hispaniques, — enfin, dominant tous les autres, celui du prestige international
de 1'Espagne. Examinons successivement ces problémes. L'usurpation de Gibraltar par
'Angleterre reste une cruelle blessure pour le patriotisme espagnol, mais elle a cessé
-d'éire une menace pour I'Espagne et une diminution de la puissance internationale de
I'Espagne. Dans les conditions actuelles de l'armement (artillerie, aviation, rayon d’action
des sous-marins), 'Espagne, méme sans Gibraltar, est maitresse du détroit, et I'Angleterre,
méme avec Gibraltar, en a perdu la maitrise. La route impériale des Indes, devenue si
précaire dans le canal de Sicile et qux deux extrémités de la Mer Rouge l'est davantage
encore & Gibraltar, et 1'Angleterre ne ferait plus un sacrifice réel, en appliquant le prin-
cipe qu'elle proclame avec tant d'énergie et qu'elle est seule jusqu'ici & violer, de l'inté-
grité territoriale de 1'Espagne, si elle restituait Gibraltar & ses légitimes possesseurs. Elle
aurait pu ¥ maintenir un reste de puissance & deux conditions : la premiére, que 1'Espagne
restdt désarmée et sans expérience de la guerre moderne, la seconde qu'elle fit en oppo-
sition avec une Italie alliée de I'Angleterre. La politique anglaise a agi comme si elle
s'était proposée de rendre ces deux conditions irréalisables. Aujourd’hui, 'Espagne est
armée, elle sait faire la guerre et elle est I'alliée de I'ltalie : Gibraltar, qui était une fai-
blesse pour 'Espagne en est une désormais pour l'Angleterre.

Sur les relations hispono-lusitaniennes un malaise pesait depuis si longtemps qu'il
semblait irrémédiable. En dépit de vaines manifestations oratoires, les deux nations ne
s'aimaient guére, elle se défiaient 'une et l'auire, la défiance étant surtout profonde chez
le Portugal, plus faible. Pourtant, la péninsule avait été assez grande pour les deux natio-
nalités ibériques et le Nouveau Monde assez grand pour leurs deux Empires. Le Portugal
avait montré & 'Espagne la voie glorieuse des découvertes; les civilisations des deux
pays, I'une et l'autre d'une si haute spiritualité, se complétent sans aucun antagonisme.
Mais, dans les temps modernes, les ennemis de 1'une des deux nations ont toujours cherché
un point d'appui chez l'autre et ont attisé les rivalités.

Or, que voyons-nous aujourd’hui? Une fois encore, comme au temps de la Renais-
sanee, le Portugal a montré la voie & I'Espagne, une voie qui ne conduit & aucune rivalité.
Sous la conduite d'un trés grand homme d'Etat, le Portugal s'est affranchi de l'emprise de la
révolution matérialiste. Mais il est évident que son héroique effort aurait été brisé, si la
révolution vaincue chez lui avait pu se rendre maitresse de 1'Espagne; la révolution faite
en Espagne était dirigée, autant que contre 1'Espagne, contre le Portugal (et contre
1'Italie). L'héroisme de 1'Espagne permet & celui du Portugal de porter tous ses fruits. Réci-
proquement, si 'Espagne avait eu en 1936-1937 pour voisin un Portugal révolutionnaire et
hostile, sa libération efit rencontré des obstacles peut-étre insurmontables et, en tout cas,
elle efit cofité beaucoup plus de sacrifices.

Ainsi, & la place des vains discours et des manifestations d'autrefois, qui n'avaient
jamais réussi & faire disparaitre le malaise hispano-portugais, nous veyons des actes
d'énergie et de raison, et chacune des deux nations a pu se rendre compte que sans
I'autre, elle n'aurait pu opérer son propre salut : c'est la définition méme de la solidarité,
et la garantie la plus sfire d'une sincére amitié.

La guerre de libération n'a pas un effet moins bienfaisant sur les relations hispano-
américaines. Ici encore, les manifestations et les discours superficiels ont longtemps pré-
tendu, vainement, remplacer les solides liens d'affection qu'une plus longue histoire avait
su préparer. Si jamais colonisation a été humaine et a conduit directement & l'émancipa-
tion et & l'indépendance des peuples colonisés, c'est celle de 1'Espagne. Comment a-t-il
pu se faire que 1'émancipation appariit comme un renversement de I'évolution commencée,
comme la revanche d'une oppression, comme une rupture ? C'est que 1'émancipation s'est
faite révolutionnairement, et dans la confusion; on sait aujourd’hui que 1'Espagne contre
laquelle se levérent la plupart des révoltés était I'Espagne napoléonienne, qui leur appa-
raissait.comme contaminée par les idées et par les institutions révolutionnaires frangaises.
L'Angleterre, pour le profit de son commerce, exploita ce fructueux malentendu, et l'éman-
| .gipation se fit dans un trouble profond des idées, avant que les nations de l'’Amérique ne
fussent parvenues & leur pleine maturité politique. Un siécle de guerres civiles et de
révolutions en a été la suite.

La guerre actuelle met fin & cette périodé nélaste. Elle met en évidence la bangue-
route de la révolution, qui aboutit & un matérialisme destructeur, incompatible avec la
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Un des lieux de la péninsule ou I’Espagne a défendu héroiquement la civilisation
occidentale : Albarracin, prés de Teruel.

tradition spirituelle de l'hispanisme, si robustement créatrice. A l'exception d'une seule,
qui a payé cette faiblesse d'une déchéance provisoire mais profonde; les nations espa-
gnoles de 1'Amérique ont su se défendre contre cet ultime effort de la révolution, mais les
intrigues soviétiques n'ont pas encore cessé chez elles et la victoire de I'Espagne leur
apparait aujourd’hui non comme une menace, mais comme une garantie pour leur indé-
pendance : 'Espagne continue de sauvegarder la civilisation de l'empire dont elle n'a
plus les profits, et en reprencnt toute sa dignité de mére-patrie, elle reconquiert le plus
grand élément de son prestige dans le monde.

Ce n'est pas faire preuve d'esprit positif que d'affecter de mépriser la question de pres-
tige. Surtout, quand une nation a le passé glorieux de I'Espagne, il est essentiel pour le
maintien du patriotisme et de l'esprit civique qu'elle ne donne pas limpression d'avoir
dégénéré.

Or, 'Espagne apparait aujourd’hui, selon une formule trés juste, comme le rempart
de la civilisation occidentale. Ce n'est pas seulement au Portugal et aux nations gu'elle
a créées en Amérique qu'elle rend service, mais & toutes les nations civilisées, méme si
quelques-unes de celles-ci ne veulent pas le reconnaitre.

Le prestige de 1'Espagne s'aifirme d'autant plus grand, d'autant mieux rénové que le
role de cette nation n'est pas épuisé par le succés décisif qu'elle remporte contre la
révolution.

Le monde affranchi de la menace”du matérialisme révolutionnaire continue d'exister
et n'en ira que mieux. Beaucoup de causes de guerres disparaissent du seul fait de la
banqueroute révolutionnaire, mais les rivalités continueront entre nations et groupes de
nations. Or, si 1'on veut bien jeter un coup d'ceil sur la carte politique et morale du
monde, on constatera que I'Espagne reste & l'écart des principales causes de conilit, et
que sa victoire consolide cet état pacifique que le soviétisme avait failli comprometire d
jamais. Sans avoir & projeter de participation dans des aventures guerrieres, 1'Espagne
est dans une situation telle vis-&-vis des autres grandes nations qu'elle peut beaucoup
plus facilement se passer de leur amitié que celles-ci ne peuvent se passer de l'amitié
espagnole. Il serait facile de le démontrer avec quelque détail, comme il serait facile de
faire voir en quoi la victoire dont nous venons de montrer les effets sur la situation inter-
nationale de 1'Espagne influe non moins heureusement sur la solution de ses problémes
d'ordre social et d'ordre politique (probléme des institutions). Qu'il nous suffise d'observer,
en conclusion, qu'il n'y a pas de solution saine et durable des problémes d'ordre social
et d'orglre politique sans cette condition primordiale, aujourd'hui réalisée : l'indépendance
nationale.

M. LEGENDRE.

Stakhanovisme
ou esclavage
moderne

_ Nombreuses et sans ar-
0@6‘ r}OQ%

rét, les nouvelles de
i

presse sur les fusillades
de suspects ont remplacé
depuis quelque temps les
notes de propagande sur
les beautés du régime so-
viétique, grace a quoi les
bolcheviks exploitaienl
la crédulité des masses
populaires dans toutes les
parties du monde.

L.a propagande em-
ploya d'abord les photo-
graphies : il lui fallut modifier sa méthode quand trop
de gens se furent apercus aque ces photographies re-
produisaient bien souvent des monuments du temps des
tzars ou des projets qui n'existaient que dans I'imagi-
nation de leurs auteurs. C'est exactement ce qui est
arrivé pour les statistiques utilisées en abondance
comme moyen de propagande. Certaines d'entre elles,
surtout celles qui concernent |'accroissement inusité
de la population soviétique, ont fini par impressionner
les gens intelligents. Eh bien ! tout récemment, une
deécision du Sonarkom (conseil des commissaires du
Peuple) a* annulé le recensement pansoviétique du
6 janvier 1937, qu'on avait mis tant de temps, et
au prix d'un énorme effort, & établir, avec la col-
laboration de plus d'un million de personnes, en
avouant qu'on avait, dans sa confection, enfreint les
régles les plus élémentaires de la science statistique,
ce qui reconnaissait implicitement que toute la propa-
gande basée sur cette prétendue augmentation démogra-
phique, comme preuve du bien-étre des peuples de
I'U. R. S. S., reposait sur une pure fantaisie.

Mais il existe un autre aspect des choses, c'est ce-
lui qui concerne le régime du travail. En 1935-1936, la
propagande soviétique insista sur le succés croissant
de I'émulation socialiste par rapport a |'échec du
« bénéfice capitaliste » comme encouragement au
travail et ‘stimulant de la production.

Stakhanov, mineur du bassin houiller du Donetz,
avait extraordinairement augmenté son extraction de
charbon. On lui décerna I'Ordre de Lénine ; on créa
un groupe de stakhanovistes, on ouvrit des écoles spé-
ciales. Tout le service de propagande, toute la pres-
sion de l'autorité, concentrérent leur effort sur l'aug-
mentation du rendement individuel de l'ouvrier. Sui-
vant l'usage bolchevik, on présenta les réves et les
projets comme de splendides réalités. Quel en fut le
résultat 2 Deux années d'expériences permettent de se
faire une opinion.

On se basa d'abord surtout sur les pourcentages et
les statistiques : les chiffres servirent & de véritables
tours de prestidigitation, et cette mode dura jusqu'au
jour ol les observateurs découvrirent la combinaison
et démontrérent irréfutablement le ridicule et le men-
songe de ces calculs. Ainsi, par exemple, Sir Walter
Citrine, le leader travailliste anglais, a expliqué, sans
que personne ait osé le contredire, le cas suivant :
Au moyen de chiffres, les propagandistes bolcheviks
ont établi qu'un macon stakhanoviste est arrivé a pla-
cer., en sept heures, 25.000 briques ! ! I... Alors que,
suivant lui, Citrine, les meilleurs magons de Londres
n'arrivent pas a en placer 1.000...

La propagande pour I'augmentation de la produc-
tion, grice a ce stimulant socialiste, masquait une
mesure de politique économique des plus vulgaires,
et fort impopulaire chez les ouvriers : la généralisa-
tion du ¢ forfait » comme systéme de salaire. Mais
d'un forfait a prix unitaires, calculé de maniére que
seul un nombre trés réduit d'ouvriers peut gagner un
salaire moyen décent.

Hélas, ce fameux stakhanovisme, loin de corriger
quoi que ce fiit, a, au contraire, rendu plus manifeste
la misére du peuple russe.

Le salaire d'un manceuvre, 3 Moseou, est de 150 rou-
bles par mois, desquels il faut décompter 20 % a titre
d'impéts, cotisations obligatoires, souscriptions forcées,
emprunts. Reste 120, soit quatre roubles par jour. Le
pain vaut | rouble 40 le kilog. Le salaire d'un ma-
neeuvre, traduit en pain, vaut donc 2 kilos 8. Si nous
faisons le méme calcul pour notre pays, et que nous
prenions comme base un salaire mensuel de 180 pese-
tas et le kilog de pain a 0,65 peseta, nous arrivons
a cette conclusion que le manceuvre espagnol touche un
salaire de 9 k. 2 de pain, c'est-a-dire trois fois celui
de son camarade russe.

Pour acheter une paire des plus mauvaises chaussures,
I'ouvrier russe doit travailler cinquante jours ; pour le
costume de la pire qualité, trois mois.

Nous trouvons, dans une publication frangaise de
gauche, parue récemment, cette comparaison : Pour
acheter un lit de fer, un ouvrier frangais doit travailler
de 20 & 27 heures ; un ouvrier russe de 23 & 71 heures
et une ouvriére russe de 108 a 332 heures.

Bref l'échec est officiellement reconnu : le sta-
khanovisme a obtenu une augmentation de production
de 10 % au prix d'une augmentation de salaires de
32 %. En d'autres termes, le salaire a moins de valeur
d'acquisition qu'auparavant. Mais, par contre, il s'est
formé en Russie une nouvelle classe de privilégiés
les profiteurs du stakhanovisme, les falsificateurs des
statistiques de rendement, les tricheurs, les protégés...
Tous ces gens constituent une trés petite minorité qui
est arrivée, en augmentant la misére générale, & toucher
des salaires équivalant a la moitié de ce que gagne
un manceuvre anglais !...

Pis encore : ce que rappelait un journal libéral,
The Manchester Guardian.

Non seulement 'ouvrier russe a perdu tout contréle
sur la valeur réelle de son salaire, mais encore il est
privé de la liberté de ses mouvements de facon abso-
lue. Il doit vivre et travailler la ol on le lui com-
mande.

Si nous nous souvenons, d'une part, que les rares
grands travaux accomplis par la Russie soviétique,
commmeé le canal du Don a Ja Volga et le canal de
Léningrad a la mer Blanche, ont été exécutés par des
prisonniers politiques et de droit commun ; et, d'autre
part, que I'excédent de population est transporté dans
les régions les plus inhospitalieres de la Sibérie, sous
prétexte d'une colonisation intérieure, a laquelle, d'ail-
leurs, on n'a jamais travaillé, nous comprendrons que
I'affirmation bolchevique qu'il y a la-bas du travail
pour tout le monde ne résiste pas au plus indulgent
examen.

En quoi cet état de choses se distingue-t-1l du régime
de l'esclavage ? se demande le journal anglais. En
rien | pourraient répondre les Espagnols, victimes en
ce moment du poison spirituel et de l'ingérence mate-
rielle des bolcheviks.

D'un cété, il y a la Russie, avec sa tyrannie ; son
régime de travail équivalant a I'esclavage ; ses salaires
de misére, d'une misere croissant jusqu'a l'inimaginable,
ses sacrifices imposés, de plus en plus durs et de plus
en plus inutiles ; sa dégradation intégrale de la per-
sonnalité humaine.

De l'autre c6té, la nouvelle Espagne, avec son sys-
téme d'autorité et de discipline, qui encourage la libre
expansion de toutes les valeurs humaines et grace
auquel I'héroisme et les sacrifices d'aujourd’hui devien-
dront la grandeur et la prospérité de demain. — V.
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Parait les 10 et 25 de chagque mois. Le nu-
méro : 0 fr. 75. L'abonnement par trimestre :
Paris, départements et colonies 4 fr. 50 ; étran-
ger : pays accordant une réduction de 50 %
sur les tarifs postaux : 6 fr. 75 ; autres pays :
9 francs.
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Pilar Primo de RIVERA

symbole et présence du frére absent

Pres de 400.000 femmes sont
militantes de la F.E.T.
10.000 travaillent comme infir-

mieres dans les hopitaux

Pour arriver au bureau de Pilar Primo de Ri-
vera, il m’a [allu passer par de grandes galeries.
par d’interminables corridors inondés de lumiere.
Piéces toutes blanches aux meubles de couleurs
claires, Fini, l'air sombre et rébarbatif de la
vieille bureaucratie. Une atmosphére juvénile
baigne tout I'édifice du Secrétariat Politique de la
F. E. T, et rend le travail chose joyeuse, La jeu-
nesse — uniformes bleus, dix heures de travail,
service et discipline— s’encadre ici dans une nou-
velle milice aux héroismes anonymes.

Pilar Primo de Rivera, exemple de sympathie
et de tendresse, dirige un nouveau secteur de ce
dur front de combat, Celui de la Délégation fémi-
nine de la Phalange Espagnole Traditionnaliste,
dont chacune des journées constitue une victoire
de plus pour la consolidhtion de I’Etat naissant.

— Pilar (jengage ainsi le dialogue), je vou-
drais que tu parles pour nos lecteurs du service
assumé par la femme dans le nouvel Etat

Un temps. Mon interlocutrice ne se décide pas
a répondre. Un' fond de modestie naturelle lui
rend difficile d’accéder @ ma demande. Elle ne
I'avoue pas, mais je le devine & son hésitation.
Il semble que ses regards n’arrivent pas a dissi-
muler cetie pensée : « Pourquoi justement
moi ?... » Cette question qu’elle s’adresse en si-
lence, je la lis dans ses yeux, et j'insiste :

— Mais oui, c'est a toi de me parler de ca !...

Elle ne peut réprimer un geste d’étonnement.
C’est sans doute qu'elle ne sait pas combien de
sympathie (et d’affection aussi, de vénération), sa
personnalité éveille chez ceux qui assistent avee
une ferveur patriotique a la genése du nouvel
Etat. Elle joue aujourd’hui le réle d'un symbole,
d’un exemple a imiter. Sa présence, évoquant la
douloureuse absence de son frére, le fait revi-
vre. Son travail — silencieux labeur quotidien
pour accomplissement d'une tiche de plus en
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Milice et discipline, « Flechas »

plus féconde — est un modeéle d’austérité et de
simplicité pour toutes les femmes de I'Espagne.

Quelques instants de silence. Sur une pile de
livres un portrait de José Antonio préside a
notre entretien. Son souvenir va lui donner une
valeur lyrique d’évocation constante, que nous
n'avouerons pas, mais qui imprégnera en se-
cret, si I'on peut dire, chaque mot de notre con-
versation.

Les affilées de la F.E.T.
et leur: nombre

— Le nombre des jeunes filles, militantes a la
F. E. T., commence Pilar, dépasse 400.000. La-
dessus, 12.000 au moins travaillent au « Secours
Social ». Et 120.000 sont des ¢ Fléches ». Au
Conseil de Ségovie, on a étudié les questions
relatives a la collaboration du travail de la
femme a la vie de I'Etat. Il est aujourd’hui
présent dans les hépitaux, parce qu'il accom-
plit une mission de guerre. Demain, il contri-
buera & la consolidation de la paix, en appor-
tant son esprit de charité et de tendresse aux
foyers en proie a la douleur et a Padversité.
Le désir de notre chef, qu'il n'y ait pas un
foyer sans lumiére ni une table sans pain, nous
I'avons fidélement réalisé. Les enfants

pauvres
ou abandonnés viennent dans nos réfectoires.
Les cuisines de fraternité portent a domicile

des repas chauds. Nous ne voulons pas séparer
Penfant de la tiédeur de son fover. Au con-
traire, tout notre travail tend a exalter la fa-
mille, a rendre le foyer plus confortable, plus
accueillant, plus gai. Les marxistes tentent d’ar-
racher au cerveau des enfants I'idée de Dieu, a
leur cceur les sentiments d’amour et de respect
envers leurs parents. Nous nous efforgons de dé-
velopper chez les petits que nous pouvens ton-
cher un sentiment de la religion et de la famille,
qui garantisse une vie faite pour contribuer & Ia
paix de l'avenir.

La Femme devant la ‘douleur

« Aujourd’hui, reprend la déléguée nationale
de la Phalange, la femme s’est imposé avec joie
la mission de parlager, avec ceux qui combat-
tent, la douleur de la guerre. Plus de 10.000
affiliées prétent, en ce moment, comme infirmie-
res, leurs soins a nos soldats blessés. Dans les
villes reconquises, les jeunes filles de la Pha-

Dans ce simple bureau, Pilar Primo de Rivera travaille de longues heures chaque jour.

s LR

féminines au service de I'Espagne,

—

lange entrent avec les premiéres troupes. Elles
apportent des vivres, des médicaments, des équi.
pements de secours. Et ceux qui, auparavant,
combattaient contre nos fréres, regoivent de ce;
jeunes filles non pas un geste de haine, mais des

morceaux de pain blane et des paroles de com,
passion.

Prestation du Serviece social

— La prestation du Service social fonctionne.
t-elle déja ? /

— Dans cette institution, je ne suis chargée
que de la culture politique. Mercédés Sauy
pourra te répondre mieux que moi. Tout ce que
je puis savoir de cette question, c’est par ouj
t:lire. Chacune de nos sections travaille, dans
I'unité naturelle de I'ensemble, en toute indépen.
dance. C'est pourquoi la déléguée du Secours
social te donnera les renseignements concrets
avec le plus dexactitude.

‘J‘e vois qu'une raison de délicatesse (autre qua:
litt de mon interlocutrice), Pempéche de ré
pondre & son aise 4 mes questions. Au risque
d’étre_indiscret moi-méme, je reviens a la charge,

— Mais ne sais-tu pas, du moins, quand com.
mencera de fonctionner le Service, et quelle est
sa durée ?

— Probablement en mars. Sa-durée est de six
mois, répartis au gré de chacune. Mais foroe
ment les jeunes filles en devront passer deux dans
la réclusion d’'un campement-foyer. Ainsi satis
ferons-nous un désir de formation spirituelle of
humaine. La, la femme apprendra la puéricul-
ture et P'économie domestique. Elle se perfec
tionnera dans les travaux manuels, qui plus tard
lui seront bien utiles 4 son foyer. On m'a dit
quon avait regu, a Valladolid, des demandes pas
milliers, pour ces travaux.

— Est-ce que I'on tient compte des aptitudes
de chaque candidate ?

— Oui, et dés maintenant, dans sa demande,
elle doit mentionner les connaissances qu'elle
posséde et ses titres universitaires. Cest-a-dire
que chacune rendra des services adéquats, aussi
bien les étudiantes en médecine ou en architec
ture, que les cuisiniéres de profession, ou les
fabricantes de nattes, de paniers ou de poteries,

Mission de la femme
dans le nouvel Etat

De combien dinstitutions la femme peut-elle
maintenant faire partie ?

— De toutes celles du Secours social, c'estd
dire des réfectoires d’hiver, des cuisines de fra:
ternité, des lingeries, des garderies, des foyers
pour orphelins, des colonies enfantines, de la
fiche bleue et des jardins maternels. Elle rem:
place en outre les hommes dans les bureaux, el
travaille aux lavoirs et aux infirméries, La fra
ternité de la ville et de Ja campagne permet aw
jourd’hui a la femme d’examiner de prés le pro-
bleme de notre vie rurale, dont elle ne connais
sait rien jusquici. Ainsi la prépare-t-on a inter
venir dans la vie de I'Etat futur.

— Comment vois-tu cette intervention ?

— Elle apportera plus de cordialité a not
vieilles et froides institutions politiques. EHe
seule pourra donner quelque chaleur humaine ai
dur mécanisme de I'Erat.

Une génération heureuse

« Nous travaillerons, pour notre part, a ot
que les enfants d’aujourd’hui deviennent une g&
nération heureuse. Nous voulons que la vie soll
helle et forte. Les enfants qui subissent la fainl
et le froid dans leurs premiéres années deviem
nent aisément, dans leur jeunesse, des germes d¢
haine et de rébellion. Leur rancune contre I
société en fait autant d’inadaptés et de mécon
tents. Mais si la paix et la joie régnent véritd
blement au foyer, le peuple finit par étre hew
reux. Les enfants qui nous entourent aujour
T’hui seront demain des hommes sains, d’espri!
pur, religieux de ceeur, et rendus vigoureux pif

le sport.
e

Un nouveau silence. Comme I’heure wva Mol
ner de la fin de notre entretien, je me rappell®
le mot prononcé un jour par José Antonio *
« Si 'homme est égoisme, la femme représent®
I'abnégation. » Aujourd’hui, devant la figure ¢
sa seur — beauté et jeunesse dans le cadre d
sacrifice continuel — j’ai pu vérifier la profort’
vérité de cette parole. Car, nouveau style
féminité, Pilar Primo de Rivera est, avant t
un modéle vivant de renoncement et de vertd

Pedro de la MOR

——
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UN ETAT
UN GOUVERNEMENT
UNE MISSION

NECESSITE DE CREER UN ETAT

peux fois, on a vu 1I'’Espagne contempo-
raine dans la nécessité de créer un Efat,
quoigue le phénoméne se soit produit
dans des conditions si différentes qu’elles
ont amené des résultats totalement oppo-
<¢s. C'est d’abord quand Napoléon chassa
Ferdinand VII du trone d’Espagne, et il est
clair (étant donné le caractére patriarcal
de cette Monarchie) que toutes les institu-
tions devaient se ressentir de cet enléve-
ment. Depuis les Municipalités jusqu’a 'or-
anisme supréme qu’il fallut improviser,
* la Junte centrale, Conseil de régence —

Don Juan Antonio Suances, ministre de
PIndustrie et du Commerce.

en passant par les Juntes provinciales, tous
les efforts durent s'employer a fabriquer,
4 toute vitesse, un régime qui dissimulat le
vide ainsi produit d’une fagon dont nous
p'avons pas a nous occuper iei.

L'autre cas ot 'Espagne s'est sentie pri-
vée de son Etat, c’est quand le Front popu-
laire, ayant pris d’assaut le pouvoir, fit le
vide autour des vestiges disqualifiés de la
Républigue, un vide juridique absolu. Le
peuple espagnol, s'identifiant avec son
armée, détruisit le régime de droit qu'usur-
paient quelques scélérats et, au cours
méme de la guerre, dut se refaire 1'Etal
qu'il avait perdu, dans le désir de lui infu-
ser une vie nouvelle et meilleure,

: DE LA PRIMITIVE JUNTE
DE DEFENSE NATIONALE A LA PROCLAMATION
DE L’ETAT

A peine le mouvement sauveur de 1'Es-
pagne eut-il commencé — exactement le
24 juillet 1936 — on pourvut a la néces-
site urgente de donner au pays un orga-

Le ministre des Finances, Don Andrés Amado.

risme de commandement, supérieur et
total, en constituant <« une Junte de Dé-
fense nationale qui assume tous les pou-
voirs de I'Etat et qui représente légitime-
ment le pays devant les puissances étran-
géres », suivant le texte de l'article pre-
mier du Décret promulgué & cette occa-
sion. Cette mesure répondait a une exi-
gence purement provisoire, conditionnee,
en raison méme de sa héte, par les vicis-
situdes du conflit armé ; et il fallut recou-
rir 4 une initiative de portée beaucoup
plus grande, quand les succés militaires de
cette premiere phase de la guerre détermi-
nérent la jonction des deux armeées du
Nord et du Sud, en donnant au territoire
libéré une exlension et une econtinuité qui
auguraient déja de la victoire définitive.
Mais il ne s'agissait pas d’une conquéte
simplement matérielle, il s’agissait d’exer-
cer, dans les zones récupérées, l'autorité
d'un Etat proprement dit. Le territoire sur
lequel flottait le drapeau de I’Espagne re-
naissante impliquait une population en
ordre, une loi civile, I'administration de

Dnn-Alphonso de la Pena, ministre des
Travaux publics.

la justice, la perception des impéts, un
Téseau de communications et toutes sortes
€ services publics, un régime de la pro-
Uction et du travail. Le nouvel Etat espa-
Bnol naissait done 4 la maniére naturelle
Ues grandes créations historiques, comme
X temps anciens, grice a la poussée
JUne aspiration collective et a l'autorité
%un homme prédestiné. De sorte que le
J‘?H_l‘nal officiel de Burgos, invoquant « le
Yeritable sentiment national », ge fit que
‘Onsacrer une réalité vivante lorsqu’il
Tessa sur le pavois du mémorable décret
U 29 septembre 1936, le général Franco,

" NAISSANCE=
DU

NOUVEAU GOUVERNEMENT

Le nouveau gouvernement de I'Espagne nail au milien du fracas d'une guerre
de reconquéte et de revendicalion nationale. Mais ce gouvernement, qui se cons-
titue aujourd hui autour de la grande figure du chef des armées nationales, est
un gouvernement qui, tout en se consacranl de préférence a la guerre, ne laissera
pas de travailler intensément g réaliser la plus grande prospérité présente el fulure
du pays.

L'armée : les héroiques soldals de U'Espagne el leurs chefs, conjointement
avec les milices volontaires aguerris du Mouvement national, conquiérent chaque
jour le sol de notre palrie dans une lutte victorieuse, dont le monde ne compren-
dra bien la pathétique grandeur que le jour ol la froide perspective de l'Histoire,
débarrassant les faits et les incidents du poids affectif qui offusque la netteté de
sa vision montrera dans son exaclilude le speclacle héroique de U'authentique
Espagne actuelle. C'est-a-dire un peuple qui sail combatire el mourir pour sauve-
garder, dans les momenls difficiles d’'un présent qui lui semblail odieux, le capital
historique et lraditionnel de Uintégrité et de la dignilé de sa palrie, en dressant
contre une politique néfaste de doctrines exoliques el d'influences élrangeéres,
Uidéal toujours vivant de la grandeur nationale et de jadis.

Dans la vie civile, qu’avec une confiance aveugle en la destinée de U'Espagne
le gouvernement organise aujourd hui, il ne peut y avoir d'inspiration plus juste
ni de plus noble idéal que ceux que les soldats, combaittant et mourant au front,
ont marqués de leur sang el de leur héroisme. Le gouvernemeni travaillera donc,
de fagon silencieuse mais féconde, suivani le sens et sous Uimpulsion indiqués
par les hommes qui reconquiérent le sol de la palrie : pour la reconstruction,
pour lindépendance et pour la grandeur de U'Espagne.

Politique de reconstitution au dedans, qui est ceuvre de paix : car, quoiqu'elle
soit avant toul la conséquence des ruines de la guerre, elle répond aussi a Uintime
conviction, si profondément éprouvée en cetle période de combat, qu'on ne peut
réaliser la grande ceuvre du relévement de UEspagne que dans la paix el la
concorde avec les autres nations,

Paix et dignité nationale, L'Espagne, dans cetie guerre héroique, revendique
sa place de premier plan dans le monde, en appuyant cetle volonté sur le témoi-
gnage irrécusable de sa glorieuse hisloire.

Paix, concorde et respect muluel au milien des nations, pour que UEspagne,
en meme temps que sa politique de reconstruction intérieure, puisse accomplir sa
mission dans le monde, mission dont son hisloire a élé la vivante expression.
Mission et relation avec le monde, qui proviennent des raisons physiques de sa
position ge99raphique : face a 'Ameérique au croisemeni de UAtlantique et de la
.\!gr{z[ermnee,_au carrefour des routes de la civilisation oceidentale. Mission qui
dez:we des raisons morales d'affectueuse reconnaissance envers les nalions amies
qui, qux moments difficiles de I'épreuve actuelle, ont su montrer la fermeté de leur
so_hdarrle‘ spirituelle avec UEspagne, Mission répondant aux élans de fraternité
h:slo_nque envers la leo_n qui partage avec elle le sol de la péninsule, le grand
empire qui, sur sa roule indépendante mais fraternelle, suil aujourd'hui un mou-
vement paralléle de reconstruction nationale. Mission enfin, qui provient de rai-
sons ethniques et cullurelles, car la véritable Espagne ne pourra jamais oubliep

Le général don Francisco Gomez Jordana, vice-président du gouvernement et ministre
des Affaires étrangéres.

¢ chef du Gouvernement de I'Etat espa-

gnol ».

LES COMMISSIONS TECHNIQUES
EBAUCHE DU GOUVERNEMENT

« Des raisons de toutes sortes — disai}
le décret précité — prouvent la nécessité
de concentrer en un seul Pouvoir tous ceux
qui doivent conduire & la victoire finale et
a I'établissement, i la consolidation et au
développement: dir nouvel Etat, avee Fas-
ce feryente de la Nation. » Mais le
sommet de I'Efat devalt achever-comre il
convient la hiérarchie graduelle des divers
services qui constituent ledit Etat, dont le
corps visible et organique est I'Adminis-
tration publique. A cette fin, fut promul-
guée la loi du 1T octobre suivant, par
laquelle on créa la junte technique de
I'Etat, composée de sept sections respec-
tivernent consacrées a4 autant de branches
fondamentales de la vie administrative, en

Don Ramon Serranc Suner, ministre de
I'Intérieur.

créant, en méme temps, la charge de gou-
verneur général, le secrétariat des Affai-
res étrangéres et le secrétariat général du
Chef de I'Etat : mécanisme qui, toujours
concu d’aprés les besoins du moment, a
fonctionné avec une indiscutable efficacité
jusqu’a ce que l'expansion notoire de I'Es-
pagne libérée et I'accroissement successif
de ses multiples attributions de tout ordre
confirmérent le chef dans son dessein de
constituer un Gouvernement avec tous les
attributs d’unité, d’autorité et de perma-
nence qui sont le propre de ce genre d’ins-
gtutions. On comprend donec aisément,
‘un point de vue que 'on pourrait appe-
ler politique — si I'on donne a ce mot son
sens le plus exact et le plus élevé — que
la création du nouveau Gouvernement
marque un degré de plénitude et de streté
dans la marche militaire et civile de notre
croisade. L’Espagne se donne sa loi, au
milieu du tumulte des combats, parce

Le géneéral Davila, ministre de la Défense
nationale.

qu'elle se sent déja préte a cueillir le lau-
rier supréme, et pour que 'anthenticité de
ses institutions, créées avec le sang et l'es-
prit, apparaisse au monde dans la perfec-
tion de son équilibre et établisse un gou-
vernement sous les formes qui caracterisent
tout régime arrivé a maturité.

LOI DU 30 JANVIER 1938

A cet effet, la pensée a quoi répond
essentiellement 1a Toi du 30 janvier dernier;
en créant les ministéeres qui doivent régir
le nouvel Etat espagnol, est un plan par-
fait par sa prévoyance, sa portée et sa
sagesse. Les raisons qui ont pesé sur la
décision du chef sont énumérées avec une
sobriété persuasive dans un préambule
adéquat, sans perdre de vue deux circons-
tances que nous estimons fondamentales.
En premier lieu, 'unification des forces
nationales dans la phalange espagnole tra-
ditionnelle et des J. O. N. 8., qui, en éli-
minant la politique de parti, a fait que
I'identification dans le nouveau régime de
tant de vertus intactes, que I'accession aux
charges directrices n’apparaissent point
gatées par des idées étrangéres a la capa-
cité personnelle et a la préparation techni-
que. C'est ainsi que le nouveau (Gouverne-
ment est composé, sous la présidence du
chef de I'Etat, de onze hommes irrépro-
chables a tous points de vue, aussi parfaits
par leur intelligence que résolus dans leur
ceeur 4 n'obéir qu'a la stimulation de leur
devoir. Tant d’années de gouvernements et
de pseudo-gouvernements, usés au service

p—

Don Pedro Sainz Rodriguez, ministre de
I’Education nationale.

de toutes les folies, font aujourd’hui res-
sortir, en un contraste édifiant, la purete
de quelques hommes dont on pourra juger
le labeur & ce creuset sans artifice ni con-
vention d’aucune sorte qu’est notre guerre
de salut national. Le nouveau Gouverne-
ment voild un collaborateur décisif a
I'ceuvre du chef, Le champ de bataille
opére sur beaucoup de plans : mainte vic-
toire nous est réservée sur celui de la ges-
tion ministérielle.

VERS DES PERFECTIONNEMENTS ULTERIEURS

I.’autre circonstance dont nous avons
parlé est mentionnée avec sagacité dans ce
lexte légal : « L’organisation que I'on met
au point restera constamment soumise a
I'influence du Mouvement national. » Cette
pensée exprime le sens le plus délicate-
ment réaliste, et résulte de I’expérience que
I’Espagne accomplit dans la réalité pro-
fonde de sa chair et de son ame, Le tra-
vail que le Gouvernement s’appréte a en-
treprendre a besoin d'une issue : elle lui
est ouverte. Mais il faut que les énergies
nationales s'y engagent elles aussi, dans
un désir de perfectionnement futur.

PROJETS ET TACHES DU GOUYERNEMENT

Faisant justement allusion au Mouve-
ment national, le préambule de la loi qui
instaure le gouvernement dit que « I'Ad-
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meérent avec elle la charge.

Et la nouvelle Espagne, sou

les nations d’Amérique, qui lui sont unies par les liens du sang et de la langue el
ehe; _Ie'squell,es_, aujourd'hui, Espagnols et fils d'Espagnols attendent avec la méme
anxiélé la décision de notre destin. Elle n’oubliera jamais non plus le pays musul-
man qui, avec sa noble reconnaissance el sa collaboration volontaire et active en
ce moment acluel, présenie au monde les résultals de la derniére g
civilisatrice de I'Espagne, d’accord avec d'autres nalions qui, g I'époque, en assu-

Nolre polilique internationale est donc bien claire et explicite : palx, accord
et respect mutuel au milieu des nalions.

s Uimpulsion d’'un noble idéal, revenant occuper sa

plaf_'e d,(u.zs le monde, affirmant sa volonté d’aujourd’hui dans le cadre
el impérial de sa grandeur d'autrefois.

Le gouvernement national de I'Espa [ insi I’ [ f i
ge spagne recueille ainsi Uesprit toujours viv
de ses héros e! de ses morts. : / %5

rande enireprise

Dignité nationale intacte el sans tache.

historique

IFH.\NC‘ISCO GOMEZ JORDANA.
vice-président du gouvernement,
ministre des Affaires étrangéres.

Don Raimundo Fernandez Cuesta,
de I'Agriculture.

ministre

ministration du nouvel Etat doit étre im-
prégnée de son esprit original, noble el
désintéressé, austére et tenace, profonde-
ment et essentiellement espagnol.

L’orientation une fois établie, il appartient
au nouveau gouvernement de la suivre dans
la pratique. Et, pour que tout le monde
sache exactement quel sera ce travail, le
gouvernement a défini sa premiére entre-
prise dans un message adressé au peuple
espagnol, qui ne ressemble en aucune ma-
niére aux programmes de la vieille espéce
politique, Pas d'idées en l'air, pas d’abs-
tractions gui n'engagent a rien, mais des
solutions concrétes aux problémes de I'Es-
pagne. Nettement expliqués, ils abondent
dans ce document, ot ce qui prévaut, c’est
I'affirmation précise, sur telle ou telle ques-
tion déterminée. Parmi toutes ces phra-
ses, riches de sens, citons au moins celle-
ci : « Il faut de méme s’engager dans l'en-
treprise d’assainissement moral et matériel
de tout le peuple espagnol... » Tout est con-
tenu dans cette heureuse formule : le hien-
étre physique et la paix morale, la santé
et la culture. Ce sont la des devoirs éleé-
mentaires, dont la République s’était débar-
rassee avec la plus parfaite désinvolture.
L'Espagnol, en sa qualité d’étre humain et
de citoyen, ne représentait rien dans le
régime que l'on vient de renverser. De la
cette haine républicano-marxiste envers
tout ce qui constitue une création histo-
rique ou une condition naturelle de la vie.
Des ruines fumantes le proclament. ..Les
Espagnols ruinés, et I'Espagne aussi ; rui-
nées la morale, la richesse, I'instruction, la
justice, tout est ruiné. Il faut donc tout
refaire, pour que I’Espagne se retrouve, il
faut tout assainir. Et cette nécessité de

Le ministre de 1'Organisation et de I'Action
syndicale, Don Pedro Gonzalez Bueno.

i

Don Severiano Martinez Anido, ministre de
I’Ordre public.

guérir les organes blessés inspire toutes les
phrases du « Message au peuple espa-
gnol. » On assainira la production et le
lravai},_ par [Pentente entre travailleurs,
techniciens et entrepreneurs, en vertu des
formules imposées par 1'organisation natio-
nal-syndicaliste. :

On assainira la campagne, en combat-
tant les maladies mortelles qui I'infestent,
par une politique agraire tendant i redon-
ner sa dignité 4 la vie du paysan, a reva-
loriser les produits de la terre, 4 perfec-
tionner les systemes de cultures, a instan-

Le comte de Rodezno, ministre de la Justice.

rer un systéme efficace de crédit, a dis-
tribuer la propriété rustique avec huma-
nité et justice. On assainira la culture, au
moyen de professeurs chargés d'extirper
comme il convient les germes qui ont cor-
rompu lesprit national. On assainira la
Presse, par le statut qui la mettra au ser-
vice de la véritable Espagne. On assainira
la pauvre vie municipale, griace a4 une nou-
velle structure qui rende possible ce bon
gouvernement local, qui est d’une tradition
séculaire dans le Droit public espagnol. On
assainira l'administration de la Justice,
restaurée dans sa noble mission, en la ren-
dant incompatible avec la faiblesse et le
despotisme. On rendra aussi a la fois reli-
gieuse son efficacité sociale et son droit &
inspirer la spiritualité nationale. En un
mot, la patrie retrouvera la sécurité de son
destin et son essentielle et souveraine per-
sonnalité dans la sphére internationale...

Magnifique tiche, en vérité. Elle est
digne de I'Armée qui en a rendu possible
le projet, des gouvernants qui vont I’abor-
der et du peuple qui, sous toute espéce de
formes, collaborera au travail de restaura-
tion qu'elle impligue.
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ONDARROA (Biscaye). Pont romain détruit par les rouges avant l'abandon du village.

OPINION D’UN FRANCAIS

LE PROFESSEUR LE FUR

et les problémes de

Un des plus émi-
nents juristes frangais,
M. Louis Le Fur, pro-
fesseur de Droit Inter-
national public a I'Uni-
versité de Paris,
membre de U'Académie

de La Haye et président

nal philosophique de
Droit et de Sociologie
Juridique, a prononcé
récemment plusieurs
conférences (une, entre autres, @ < L’Union Ca-
tholique d’Etudes Internationales ») et a surtout
écrit et publié différentes études, toutes trés
documentées, sur les problémes que pose lu
guerre civile espagnole. La « Revue de Droit
International », fondée et dirigée par M. Geouf-
fre de la Pradelle, a publié successivement les
derniéres et les plus importantes de ces études.
« Les Editions Internationales » (47, rue St-
André-des-Arts) sont en train de les éditer' de-
finitivement sous le titre : « La guerre d’Espa-
gne et le Droit >.

L'intérét avec lequel louvrage de cette person-
nalité scientifique si distinguée a été accueilli
dans les milieux académiques et diplomatiques
s'explique, non seulement par la qualité et Uau-
torité de Uauteur, mais aussi par sa spécialisa-
tion dans les questions qui, comme la question
espagnole actuelle, participent a la fois du Droit
Constitutionnel et du Droit des Gens. Un article
trés documenté sur le droit de belligérance de
Parmée du Généralissime, publié en décembre
1936 dans « La Revue politique et parlemen-
taire » et qui constitue un argument d'un gr.rmd
poids en faveur de la thése si juste qu‘il‘ vient
de développer plus longuement, nous avait déja
permis d’avoir un apergu sur le travail actuel

de M. Le Fur.

M. Le Fur, avec sa probité scientifique
indiscutée, peut présenter au monde, avec auto-
rité, la portée et le caractére de la guerre espa-
gnole. Connaissant mieux que personne Lhis-
toire, la culture et la politique de U'Espagne
(une de ses premiéres ceuvres fut son étude
sur la guerre hispano-américaine de 1898 au
point de vue du droit international public) il
est un admirateur passionné des ouvrages des
juristes classiques espagnols, ainsi qu'il_l'a prou-
vé par le cours mémorable fait en 1935 a luni-
versité de Salamanque.

Ses meérites le placent & la téte des spéciali:
tes les plus remarquables dans la science du
Droit. Ses ouvrages sont innombrables et sont
towjours consultés avec fruit par les juristes, l‘r'.::
spécialistes du Droit international, et les politi-
ciens. Mais le caractére le plus saillant de Uin-
signe professeur de I'Ecole de droit de la rue
Cujas, c’est son intégrité morale, la fermeté de
ses convictions, le netteté de sa conduite. On
pourrait citer de nombreux cas qui le confir-
ment au cours de sa longue et intense vie pu-
blique.

Au moment ou UEspagne et lanti-Espagne
sont aux prises dans une lutte sanglante, M.
Le Fur, avec tout le prestige que lui con-
fére sa carriére, s'est rangé neitement aux cotés
de la véritable Espagne; il signe le « Manifeste
des Intellectuels Frangais » et met son talent et
sa compétence au service de la cause nationale
espagnole en écrivant des pages lumineuses qui
preuvent aw monde sa légitimité et sa justice,

Dans son étude actuelle, le professeur Le Fur
aborde plusieurs problémes fondamentaux : cer-
tains, comme la légitimité de Uinsurrection na-
tionale contre un pouveir illégal et tyrannique,
touchent au Droit interne ; d’autres, au Droit
International, comme lorsqu'il examine le ca-
ractére de cette insurrection, cest-a-dire sil y
a ou non une véritable guerre qui doit étre re-
connue et considérée juridiquement comme telle,
avee ses conséquences immédiates (le fait de la
belligérance) et ultérieures (la reconnaissance du
nouvel Etat). Il examine aussi tous les proble-

de - Droit - Intérnational *

de UlInstitut Internatio-

la guerre d’Espagne

mes fondamentaux : la neutralité, la non-inter-
vention, le blocus, les zones de guerre, les inté-
réts étrangers, etc.., et spécialement Uattitude
de lu Grande-Bretagne et de la France. Tous ces
points se rapportent & une thése principale : la
légitimité du mouvement national, et du Gou-
vernement qui Uincarne et le soutient.

Voici. quelques paragraphes de la fin de la
premiere partie de Uétude du professeur Le
Fur :

« Aprés tous ces faits et ces chiffres la con-
clusion s'impose : on ne peut pas qualifier de
gouvernement régulier, légal et bien moins en-
core d'unique gouvernement légal, un gouverne-
ment dont Uautorité, qui va toujours en dimi-
nuant, ne s'étend qu'a un tiers du pays qui se
déclare lui-méme en état de guerre contre plus
de la moitié de la population — d'aprés les
résultats mémes des derniéres élections — et
qui emploie son autorité, dans les provinces ot
il est resté maitre, a les ruiner de fond en com-
ble, au point qu’il ne peut méme plus assurer
leur ravitaillement. Il fallait, sans doute, apreés
la Russie soviétique, un nouvel exemple pour
ourrir les yeux des autres nations d'Europe et

Louis Le Fur, professeur
de Droit International a I'Université de Paris.

leur montrer que, partout ot il s'installe, le
communisme marxiste entraine aprés lui le dé.
sordre et la ruine générale, »

« On comprend aprés cela les jugements sé-
véres portés contre ce gouvernement, aussi bien
par les Espagnols que par les étrangers ; le ju-
gement d'Unamuno, souvent cité : « Dans U'Es-
pagne actuelle, il y a d'un coté la civilisation
et de autre la barbarie », ou celui plus récent
du Cardingl Verdier en réponse a la letire col-
lective des Evéques d’Espagne : « La lutte tita-
nesque qui ensanglante le sol de la catholique
Espagne est en réalité la lutte entre la civilisa-
tion chrétienne et la prétendue civilisation de
Pathéisme soviétique. »

¢« On s'explique aussi la protestation du Gé-
néral Franco a la Société des Nations, en mai
1937, ow il dénonce au monde entier, non seule-
ment Uillégalité mais Uillégitimité du soi-disant
gouvernement rouge de Valence et réclame pour
le gouvernement national le droit a étre consi-
déré comune représentant la nation espagnole. »

Dans la seconde partie de son travail, M.
Le Fur traite des problemes de Droit In-
ternational proprement dit, spécialement de la
nécessité impérieuse de la reconnaissance de la
belligérance et de Purgence pour les puissances

de reconnaitre vite le nouvel Etat. Les précé-
dents historiques et juridiques invoqués par le
professeu Le Fur :constituent un magistral ré
sumé de la situation espagnole et des principes
d'aprés lesquels elle doit étre envisagée et ré-
solue.

On peut assurer que cette partie de la mo-
nographie de M. Le Fur, pleine d'apercus
nouveaux et de réflexions remplies de clair-
voyance, aura un véritable retentissement dans
les milieux scientifiques et politiques interna-
tionaux.

Aprés avoir montré par des raisons @ Uappui
que la soi-disant Espagne « gouvernementale »
ne réunit aucune des conditions exigées inter-
nationalement pour étre reconnue comme Etat,
Pauteur constate que « le gouvernement Natio-
naliste, bien qu'en pleine guerre, arrive a
maintenir dans la partie qu’il occupe un ordre
qui frappe les étrangers qui ont pu faire la com-
paraisort » et il ajoute : « Ce n’est plus seule-
ment d'une reconnaissance de belligérance qu’il
s'agit : un nombre de plus en plus grand d’Etats
UVont reconnu de jure ; UAllemagne et Ultalie
en 1936, le Vatican, le Japon et le Mandchou-
kouo en 1937, U'Autriche et la Hongrie au début
de 1938. Le Portugal a été l'un des premiers a
reconnaitre le nouveau Gouvernement ; il est
représenté a Burgos depuis 1936, mais pour des
raisons politiques il s'est contenté d'une recon-
naissance de facto. »

« Et nous avons vu qu'un nombre important
d’autres Etats, sans se décider a faire ce pas dé-
cisif, ont nommé auprés du Général Franco des
Consuls ou des représentants spéciaux, chargés
de s'occuper des questions commerciales, de
Uétat civil des nationaux, et forcément en pra-
tique, de beaucoup d’autres questions encore, de
caractére beaucoup plus politique que commer-
cial, Ces Etats sont déja@ au nombre de neuf,
dont huit Etats européens, ce qui, avec les cing
FEtats qui ont déja été jusqu'a la reconnaissance
du gouvernement, fait qu'une moitié des Etats
d'Europe sont dés maintenant en relation régu-
liére avec les nationaux. »

« Et cela parait bien étre lu sagesse méme,
surtout pour les pays qui, comme la France, ont
besoin de certains produits qu'ils ne peuvent
trouver que dans U'Espagne Nationaliste. Les
Etats étrangers seront fatalement amenés a re-
connaitre un jour ou luautre le Gouvernement
National ; il sera évidemment préférable dans
leur intérét méme, de ne pas tarder a le faire
jusqu’a ce qu'il leur soit impossible d’agir au-
trement, Le Général Franco qui a coopéré avec
la France a la pacification du Maroc a toujours
déclaré qu’il avait pour elle une grande sympa-
thie ; mieux vaut ne pas la mettre trop long-
temps « 4 U'épreuve et ne pas faire en sorte que
la France, U'un des puays les plus intéressés a re-
connaitre le gouvernement d'un Etat limitro-
phe, soit la derniére a s'v résoudre. »

Voici maintenant |'opinion

du professeur LE FUR sur les

conséquences juridiques
des desseins de Barcelone

La situation des tiers
devant Paliénation nationale.

« Si le gouvernement de Valence tombe bien-
tét, il est clair que le gouvernement national ne
sera pas tenu de respecter des actes faits par un
gouvernement sur le point de tomber, et faits
précisément en vue de lutter contre le gouver-
nement qui aurait triomphé, alors surtout que
ce dernier ¢ fait savoir a Pavance qu'il se refu-
serait a reconnaitre toute aliénation @ des étran-
gers des mines espagnoles. L'ltalie a agi de la
méme facon @ U'égard des derniers actes de ce
genre signés par le négus, et sa décision n’a pas
été contestée.

Méme au cas out le gouvernement de Valence
se maintiendrait, la situation des préteurs étran-
gers seruit loin d'étre siire, car les actes en ques-
tion auraient été accomplis contrairement & l'ar-
ticle 131 de la Constitution espagnole, encore
affirmée en vigueur par les gouvernementaux
mémes, de sort~ que, dans une Espagne revenue
a des conditions de vie plus normales, les inté-
ressés, compagnies privées ou autres pourraiemnt
demander I' « annulation de ces actes, »

Biblioteca Nacional de Espafia
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AVIS AUX SPECULATEURS

L’Aliénation du Patrimoine National

Selon des infor-
mations dignes de
foi, le soi-disant
gouvernement de
Barcelone est en
train de négocierla
concession d’un im-
portant crédit au-
prés de la Banque
privée frangaise ; il
cherche a l'obtenir
en offrant, en échan-
ge, la production
des mines de mer-
cure d’Almaden et de potasse de Lérida. Il pré:
tend consacrer le montant du crédit en question
a l'achat de matériel de guerre.

MANQUE DE CAPACITE JURIDIQUE
CHEZ LE PROPOSANT

Il ne s'agit pas d'une opération réalisée par
une entreprise privée. Un prétendu gouverne-
ment agit. C’est un principe du droit universel
que quiconque ne possede pas une exacte certi-
tude de pouvoir remplir des clauses auxquelles
il s’engage, n'a pas de capacité pour le faire.

L’Etat espanol s'est rendu compte bien clai-
rement de 'exactitude herméneutique de tout ce
qui précéde lorsqu’il a promulgué le Décret-loi
du 9 octobre 1937. Or ce Décret-loi a pour
but de protéger notre patrimoine national, en
laissant en suspens les actes d’aliénation de la
propriété miniére. Il ne s"applique pas a une
zone donnée de territoire, mais a tout le terri-
toire national, embrassant tout ce qui se trouve
sous la souveraineté de notre Etat. Cette mesure,
d’une sage prévision, prouve un si excellent des-
sein que tous ceux qui se sentent véritablement
Espagnols auront ressenti, en la connaissant, I'im-
pression que ce Décretloi représente purement
et simplement l'idée de la sauvegarde de notre
économie nationale, sans laquelle il est oiseux de
parler d'indépendance politique.

liénation et déclare frappée de nullité toute tep
tative dans ce sens.

UN ACCORD QUI VIOLE LA NEUTRALITE

Nous supposons que les banquiers francajs
qui ont re¢u cette offre ont des comseillers
experts en matiére juridique, Mais au cas ou j|
n'en serait pas ainsi, nous voulons leur rappele
que la cession qui leur est proposée est dg
pourvue de validité juridique dans l'ordre inter.
national, comme nous allons le voir.

Le Parlement des Etats-Unis d’Amérique
voté, le 1°" mai 1937, une loi de neutralité com.
plétant et amplifiant celle du 31 aofit 1935. Cette
amplification a pour but détendre aux cas de
guerre civile les préceptes de la loi en guestion,
On y précise a I'avance quelles sont les obliga.
tions inhérentes & une puissance neutre, auss
bien au sujet d'une guerre internationale que
dans le cas d'une guerre civile. Ce texte légal
soutient la doctrine et la pratique de l'absten.
tion. Or, dans cette loi (chapitre mi, paragra.
phe a), et sous le titre Transactions financiéres,
on déclare illégal le fait que toute personne habi.
tant les Etats.Unis accorde un crédit a l'un oy
I'autre des gouvernements établis dans un Etat ep
proie a une guerre civile. La concession d'un cré
dit dans ces circonstances est considérée comme
une conculcation des droits de la neutralité e
il est considéré comme nul et faisant 'objet des
sanctions suivantes : une amende pouvant arri.
ver jusqu'a 50.00C dollars et une peine de 5 amns
de prison. Ce précepte n'est pas une innova
tion ; c'est I'expression d’une doctrine appliquée
universellement en ce qui concerne les devoirs
des neutres. Comment peut-on parler de neutra
lité, — car la neutralité est a la fois abstention
et impartialité, — si, sous prétexte de concessions
miniéres, on"accorde un crédit a I'une des par
ties, crédit dont le montant sera destiné a I'a
chat de matériel de guerre ? Aucun tribunal de
Justice Internationale ne pourra sanctionner
cette spoliation, car un accord dans ces condi

-

BILBAO. L’industrie sidérurgique souffrit un an d'anarchie rouge. La majesté et la

fierté de ses machines subirent, pendant le régime communiste de Biscaye, une humi-

liante tranquillité, signe d'impuissance et de pauvreté. Elle renait aujourd’hui dans le
rythme optimiste d’un travail méthodique.

DEUX SPOLIATIONS SYMBOLIQUES

Nous voulons attirer spécialement l'attention
des lecteurs sur les gisements que l'on cherche
a offrir a la cupidité supposée des banquiers
d’outre-Pyrénées, les mines de mercure d’Alma-
den et celles de potasse de Lérida,

Les matiéres premiéres que l'on estime néces-
saires a l'entretien d'une guerre sont au nom-
bre de vingt-huit ; il y a parmi elles le mercure
qui, comme on le sait, outre quiil est fort
employé pour les appareils scientifiques de pré-
cision, est utilisé a la préparation de détona-
teurs, Il faut signaler que si l'on consulte le ta-
bleau de la production mondiale, la Grande-
Bretagne, la France, I’Allemagne et le Japon,
entre aulres grandes puissances, manquent tota-
lement, ou presque, de mercure.

D'aprés les statistiques officielles de 1933, la
production mondiale de mercure atteignit cet
année-la, le chiffre de 2.000 tonnes. L’Espagne
figure en téte de cette production avec 815 ton-
nes ; Cest-a-dire que si I'on en excepte la pro-
duction italienne (610 t.), notre pays dépasse
largement le reste de la production mondiale.
Cette situation place enire nos mains le con-
trole de ce métal.

Cet état de choses n'échappa pas a nos auncé-
tres ; la III® loi, chapitre xvin, livre IX, de la
Novisima Recopilacion déclarait que les mines
de mercure faisaient partie de la couronne et
comme telles, étaient inaliénables. Cette ten-
dance est ratifiée et accentuée dans la III® loi
promulguée a Valladolid par Philippe II, le 10
janvier 1559, et dont les mesures étaient appli
bles @ notre empire colonial. Il a fallu l'in-
croyable impudence des dirigeants de Barcelone

pour rompre avec cette tradition espagnole,
vieille de plusieurs siécles.
Les gisements miniers de Lérida sont des

gisements de potasse. Sur ce point encore, nous
remarquons la caractéristique suivante : 1'Espa-
gne occupe la troisiéme place parmi les nations
productrices du monde, immédiatement aprés la
France. A tel point que le cartel franco-alle-
mand de la Potasse qui contrélait le marché
mondial, ayant été constitué en 1924, il a fallu
plus tard y inclure I'Espagne dans la proportion
de 14 %.

Ces deux productions miniéres, non seule-
ment elles constituent une base irremplagable
pour les transactions commerciales a venir,
mais elles représentent un gage précieux pour
P’avenir. Nous voulons parler de l'instauration
d'un systéme mondial d’internationalisation des
matiéres premiéres, de plus en plus a prévoir.

Mais, ayant eu sous les yeux les renseigne-
ments qui précédent, les Espanols possédant un
certain sens logique pourront juger qui incarne,
dans ces jours historiques, la défense des inté-
réts sacrés de la patrie ; si ce sont ceux qui veu-
lent offrir a I'étranger les restes avilis des attri-
buts de notre souveraineté, ou I’Espagne nationale
qui, avee une remarquable prévoyance, prend
les devants contre toute mancuvre possible d'a-

tions comporte un vice de forme qui fait qu'il
manque de toute validité juridique.

LES DEUX RISQUES

Méme en faisant abstraction des considérations
qui précedent il faudrait se souvenir de ce que
nous exposons ci-dessous.

D’une part, le gouvernement national a déclaré
calégoriquement qu'il ne reconnaitrait pas les
accords projetés. Ce refus n’a pas été formulé
par - occasion, a pesteriori, bien au contraire, l¢
Décret-loi du 9 octobre n’a pas été promulgué
dans le but d’annuler un fait qui s'était déji
produit, mais antérieurement a ce fait lui-méme.
Il constitue une mesure pour avenir et dans
des termes d’une grande ampleur. Les banquiers
qui ont été sollicités doivent se rendre compte
également du caractére indubitablement in extre
mis de la mesure proposée, dictée par le déses
poir et alors que lapproche irrémédiable de It
défaite prive ceux qui vont étre chassés de toute
notion de mesure.

L’autre péril n’est pas moindre ni moins évi
dent que le précédent. L'une des mines offertes
ge trouve en Catalogne et n'appartient pat
théoriquement et réellement au gouvernemen
qui Poffre. Cela pour trois raisons : 1° il s'agi
d'une mine socialisée ; 2° elle est contrélée par
la F. A. I, qui dans awcun cas n'admettrail
P'exploitation par une entreprise étrangére, 6
celle-ci n'acceptait pas philosophiquement &
propre ruine en se résignant a subir le sy
teme anarchique fait de destruction plutét que
d’exploitation ; 3° le moment venu de signer
I'accord proposé, une question de compétence
se poserait inévitablement entre le soi-disant
gouvernement de Barcelone et la généralité de
Catalogne

Cela revient a dire qu’il faudrait ajouter, a 2
nullité juridique du pacte, I'absence totale d¢
garanties en ce qui concerne son accomplissé
ment.

NOTRE LOGIQUE

Et maintenant, nous pouvens citer, entr
autres nombreux, un témoignage irréfutable:
nous avons publié en 1925 un ouvrage, épuif’é
depuis longtemps, intitulé : L'Impérialismé
du pétrole et la paix mondiale. Nous y avion
étudié minutieusement le probléme posé pof
Particle 27 de la constitution mexicaine, qui d&
créte la nationalisation du sous-sol (c’est mail’
tenant tout le contraire, c’est une aliénation qué
tente de réaliser le gouvernement de Barcelone!

Ramon Serrano Suner ayant demandé Popiniol
objective des juristes européens, nous répéton
nous-méme ici ce désir en faisant spécialemen!
allusion & nos collégues de Droit International, !
sein duquel nous avons tant travaillé pour servi'
la devise Justitia et Pace, avec le souci de cré®
une conscience juridique propre @ éliminer tou!
ce quil y a de trouble dans ces tentatives.

CamiLo Barcia TRELLES,

Professeur de Droit des Gens, membre de I'II®
titut de Droit International, Professeur a I'Aca
mie Internationale de L.a Haye.

"?




25 Février 1938 OCCIDENT 5

L’ESPAGNE ET LE CHRISTIANISME

TEMOIGNAGES

L'EPISCOPAT CANADIEN

« L'Espuagne s'est acquise la compassion fraternelle de tous les catholiques... »
Les évéques des trois provinces canadiennes : Québec, Montréal et Ottawa, ont
adressé la lettre suivante au cardinal Goma, primat d’Espagne.
Vénérables fréres,

La trés noble nation espagnole, déchirée par la guerre la plus sanglante et lu plus doulou-
reuse, et, entre temps, décorée non seulement de la palme du courage chrétien, mais encore de

la guirlande du martyre, fixe les regards du monde entier et s'est acquise la compassion fra-

ternelle de tous les catholiques.

Cest pour cela que nous, les évéques des trois provinces du Canada, a savoir : Québac,
Moniréal et Ottawa, réunis aujourd huil @ Québec, nous avons lu avec émotion la lettre collec-
tive que vous avez, vénérables fréres, adressée, avec une unanime angoisse, aux évéques du
monde entier. Avec quel chagrin nous nous associons & votre immense douleur ! Avec quelle
effusion nous vous déclarons notre bienveillance et notre commisération pour vous, pour
votre trés glorieuse patrie et pour vos chers peuples affligés.

Pour vous prouver ces senliments, nous redoublerons de ferveur dans les priéres que jnous
avions déja commencées de réciter a la Sainte Messe, contre 'les persécuteurs de 'église et
contre ceux qui font le mal. Nous sommes persuadés que Dieu, par égard pour ses élus,
abrégera les jours de lu tribulation et qu'il restaurera la paix au royaume du Christ.

Voila, vénérables fréres, ce que nous tenions a vous déclarer, Et, en vous donnant le baiser
de paix, nous nous proclamons vos fréres, unis @ vous par la -religion comme par Paffection
pastorale. Québec, le 28 septembre 1937.

Pour les archevéques et évéques des trois provinces de Québec, Montréal et Ottawa :;
Signé : 1. M. RODRIGO, cardinal VILLENEUVE ; OMI, archéque de Québec.

Postérieurement a cette lettre, le cardinal Villeneuve a eu l'occasion de donner une preuv
solennelle de son amour pour notre patrie. :

C'était le jour du Christ-Roi. Le cardinal Villeneuve, s’adressant i la foule massée dans le
Colisée, parla avec clarté des devoirs que la sainte religion impose aux catholiques et fit
allusion aux ruses de la propagande communiste en ces termes énergiques : ¢« Sous prélexte
de rendre hommage & une démocratie morbide, on évoque le fantéme d'un fascisme illusoire
et, entre temps, nos ennemis gagnent du terrain et finissent par se moquer de nos scrupules
juridiques. » Et, appliquant la chose au cas spécial de I’Espagne, il ajoutait, dans un passage
dont il affirmait avoir mesuré les expressions : « Il est vraiment surprenant que, en ce qui
concerne la guerre d’Espagne, on veuille nous faire croire que ce sont les trois cent mille
victimes : évéques, prétres religieux et fideles, qui ont été les bourreaux. »

.
TOLEDE. Palais de Bancazon.
La populace avilie détruisit, ici aussi, tout ce qui était grandeur, souvenir et beauté.

Groupe formrf" par le colonel Bautista Sanchez Gonzalez, le président du chapitre,
Sr Pelaez et le colonel Capalleja, vainqueur de Covadonga.

L'EPISCOPAT PHILIPPIN

L'Archevéque de Manille, le docteur Miguel O’'Doherty, a adressé aux Prélats
espagnols une lettre pleine d’émotion dans laquelle il proclame son attachement & 1'Eglise
espagnole, au Mouvement National et & son Chef. La presse espagnole reproduit intégra-
lement ce document, dont voici les principaux passages :

« Tous les évéques philippins, unis dans les mémes sentiments et dans les mémes
idées, sympathisent, et cela malgré la propagande impie et sectaire, avec les aspirations
de la nouvelle Espagne. Ils reconnaissent et font leurs la 1égitimité et la noblesse de la
cause que défendent le Généralissime Franco, 'Episcopat espagnol et tous les bons Espa-
gnols qui luttent aux cotés du Chei glorieux pour le salut religieux et économique de
I'Espagne.

« En méme temps, nous nous rendons parfaitement compte de ce que peuvent étre
les sentiments de profonde amertume qui étreignent en ces moments cruels le cceur de
I'Episcopat et du peuple catholique espagnol devant la destruction de tant de monuments,
devant les ruines de tant d'églises, en face de I'assassinat de tant d’Espagnols innocents.
Avec ferveur, nous faisons ndtre la noble cause défendue par le Généralissime Franco:
avec la méme ferveur, nous nous y associons, et nous partageons la juste douleur qu'inspire
& nos fréres de I'Episcopat espagnol, la destruction de tout ce qui signifie la religiosité
de cette nation espagnole que nous chérissons. Non, Espagnols, mes Fréres, vous n'étes
pas seuls : tout 'Episcopat philippin déplore avec vous cette terrible situation.

« Un grand espoir cependant nous soutient : celui du prochain triomphe de la cause
nationaliste. - Nous croyons déj& wvoir & l'horizon une Espagne neuve, grande, libre,
auréolée des rayons resplendissants d'une religion mieux comprise et d'une économie plus
vigoureuse. Dieu ne peut pas faire moins que d'aider ceux qui luttent pour les intéréts
religieux et le salut de I'Espagne.

L'EPISCOPAT ROUMAIN

Le patriarche Miron, primat de I'église roumaine, a adressé une lettre d'un
extréme intérét au représentant du gouvernement de 1'Espagne nationaliste a
Bucarest. Nous en citons cette phrase :

Nous prions également Dieu, notre Seigneur, qu'il donne la victoire aux armées du
général Franco. afin que la fiére et historique Espagne — notre sceur latine — recouvre
l'ordre et la tranquillité et, une fois effacées les traces de la guerre fratricide, retrouve la
place d’honneur qui lui revient parmi les peuples de l'univers dans I'histoire de I'humanité.

Le cardinal primat de Belgique

Le Cardinal Van Roey, Primat de Belgique, Archevéque de Malines, personnalité émi-
nente du clergé catholique européen, a adressé, en date du 16 janvier 1938, une intéres-
sante letire au docteur Isidro Goma, Cardinal Archevéque de Toléde.

Etant donné la personnalité de l'illustre Prélat, nous croyons utile de faire connaitre
ce document par quelques-uns de ses paragraphes principaux. Dans cette lettre, 1'Arche-
véque de Malines rappelle que. dés le mois de décembre 1936, plusieurs mois avant la
lettre collective de I'Episcopat espagnol, I'Episcopat belge avait adressé une letire collec-
tive, ou il était dit, notamment :

« En Espagne. depuis que les communistes se sont emparés du gouvernement de
Madrid, la guerre civile, déja assez funeste, par elle-méme. s'est aggravée d'une horrible
guerre religieuse. Sur tout le territoire oll régne le communisme, se répand une orgie
infernale d'incendies d'églises et de couvents, d'assassinats d'évéques, de prétres, de
religieux et de religieuses, exterminant sans pitié les personnes et les choses qui repré-
gentent la religion catholique. Inclinons-nous respectueusement devant ces nobles victimes
d'une haine satanique du nom chrétien, car nous sommes en droit de penser qu'ils ont
gagné la palme du martyre, dans le sens propre et élevé du mot. Cette guerre a pris, par
conséquent, le caractére d'une lutte & mort entre le communisme matérialiste et athée, et
la civilisation chrétienne de nos vieux pays occidentaux, »

Le Prélat parle ensuite de la traduction, de la diffusion et de la publication, par
gson ordre, de la lettre des Evéques espagnols, dans la presse catholique du pays. Le
Cardinal Van Roey parle méme de sa propagande personnelle en faveur de la cause de
I’Eglise espagnole, par ses conférences sacerdotales.

Il défend, en premier lieu, le droit des Evéques & se prononcer dans une lutte comme
celle qui se déroule en Espagne, et indique une ligne de conduite & ses fidéles :

« En prescrivant aux fidéles leur ligne de conduite dans ce cas. et dans d'autres
semblables, 'autorité ecclésiastique ne sort absolument pas de sa fonction spirituelle, ne
fait pas de politique, ne dépasse pas les limites qui lui sont assignées : elle ne fait que
::emplir sa propre mission, qui consiste & veiller sur le droit de I'Eglise et sur le salut des
Gmes. »

Il parle ensuite du cas des dirigeants basques, dans les termes suivants :

« Nous avons sous les yeux, en ce moment, un auire exemple terrible : le cas des
Basques. Malgré l'interdiction formelle de leurs Evéques, quelques catholiques ont fait
cause commune avec les communistes, alors que ceux-ci exterminaient, & feu et & sang,
I'Eglise catholique en Espagne. Ils payent maintenant cette erreur lamentable par les
maux qu’ils ont attirés sur eux-mémes et sur leur pays. »

Finalement, le Primat de Belgique promet & I'Eglise d'Espagne que son assistance
ne se bornera pas & son adhésion réconfortante, aux instants actuels :

« Ces actes et beaucoup d'autres, sur lesquels je ne veux pas insister, prouvent,
mieux que les témoignages purement verbaux, que la cause de I'Eglise en Espagne nous
est trés chére et que nous sommes disposés & seconder de toutes les fagons vos efforts.
En particulier, je veux prometire & Votre Eminence que. quand le culte pourra &tre rétabli
dans toute 'Espagne. les catholiques belges feront largement leur devoir et manifesteront
leur générosité vis-a-vis des églises dévastées. »
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Shakespeariennes ruines d'une église apres le passage des rouges.

Notre commune douleur

Monseigneur Grégoire Pierre Agagianian. patriarche arménien de Cilicie, au nom
des autorités catholiques d’Arménie, a envoyé aux évéques espagnols un message en
réponse a leur lettre collective.

En voici quelques passages

Votre admirable lettre collective, écrite avec le sang le plus pur de vos vénérables fréres
en épiscopat, de votre héroique clergé et de vos intrépides fidéles — tous martyrs content.
porains et gloire de UEspagne martyre — a trouvé un écho dadmiration émue et de vénéra-
tion profonde dans notre ceeur de pasteur de U Arménie martyre, dont les pages d’histoire les
plus glorieuses furent écrites, elles uussi, avec le sang versé, dans ce dernier quart de siécle,
par ses évéques, son clergé et ses fidéles martyrs...

Réunis en synode électoral pour nommer le successeur du vénérable patriarche de Cilicie,
défunt, tous nos archevéques et nos évéques désirent communiquer a leurs fréres d Espagne,
pour les assurer de leur commune douleur devant tant d’horribles destructions fratricides, le
témoignage de leur admiration la plus émue pour tant dactes d’héroisme et leur plus fer-

du Christ.

vente priére pour le retour de la paix chrétienne, en cette province si privilégiée du royaume I

Biblioteca Nacional de Espafia

«C'est un
factieux
intégral...»

Tout en regrettant de ne pouvoir consacrer
plus d’espace a cet incident, nous voulons, néan-
moins, en rendre compte, en un brel « témoi-
gnage » Le Pére Anselmo Polanco, éveque de
Téruel, fut fait prisonnier par les rouges, an
début du mois de janvier. La radio et la presse
marxistes laissérent vite comprendre tout ce
qu’elles espéraient tirer pour leur propagande de
la capture du haut dignitaire ecclésiastique. Une
rectification du prélat, signataire de la letwre
collective de Pépiscopat espagnol, pouvait repré-
senter le 'premier changement observé dans la
conduite de ce elergé qui avait donné seize mille
martyrs, « sans une seule apostasie » (suivant le
magnifique mot de Claudel). Et, d’autre part, le
fait de renoncer a l'assassinat de 'évéque mon-
trerait au monde un autre changement : celui
de la conduite des rouges espagnols vis-a-vis de
I’Eglise. Dans cette double intention, on publia
deux prétendues déclarations du prélat, procla-
mant la correction avec laquelle il avait été traité
comme prisonnier, et un ministre en conclut
qu'il serait autorisé a accomplir les devoirs de la
fonction religieuse.

Mais, soudain, presse el radio marxistes ces-
serent de parler de ce cas. Que s'était-il passé ?
La vérité est facile a découvrir. 1l suffit de lire
El Dia grafico de Barcelone, du 28 janvier 1938.
On y voit que, décidément, le P. Anselmo Po-
lanco, éveque de Téruel, ne peut servir a riem
pour la propagande rouge. Prisonnier, son esprit
et ses discours sont comme du temps ou il était
libre. Ce n'est pas un apostat. Il a P'ame d'un
martyr, comme tous ses fréres.

Un écrivain nord-américain, Lawrence-A, Ferns-
wort, « ami de I’Espagne et de la Catalogne »,
d’aprés El Dia grafico, a été le visiter dans sa
prison. Mise a part la déformation imposée, sans
aucun doute, a ses paroles, par le journaliste
nord-américain et par le journal espagnol, cette
référence nous suffit pour savoir que l'évéque
prisonnier, répondant a la question : « Comment
pourrait-on arriver a une paix durable entre les
Espagnols ? » a répondu :

— La seule facon de terminer la guerre, ¢’est
que Franco obtienne la victoire.

Lorsque le journaliste lui parle des volontaires
italiens, le prélat riposte :

— Nous sommes des fréres unis par une cause
commune.

Autre réplique, au sujet de la question Dbas.
que :

— Les Basques étaient séparatistes et ils dési-
raient séparer 'Eglise de I'Etat. L'Eglise basque
a souffert de cette séparation qui voulait con-
duire la véritable Eglise catholique a la perver-
sion et au schisme,

Les questions pnh‘él's, le récit de Dentrevue,
tout obéit a une intention que I'on devine. Mais
a travers tout, cette vérité demeure : I'évéque de
Téruel n’a pas peur et il ne rectifie rien. Et cela
met en colére El Dia grafico, qui consacre a co
cas, dans le méme numéro, un article de téte
intitulé : « L'éveque de Téruel est un factieux
intégral » et qu'il termine en réclamant son
exécution, en ces termes :
¢ TPel * est, peint' par lui-’l_:u‘nw":-Y’tm.qm:”d:-
Téruel... Que la_loi sa¢complisse ! Quoigulil sut
trahi le peuple le 6 octobre, c'est pour avoir
refusé de seconder la rébellion contre la Répu-
blique que fut fusillé a Burgos le général Batet,
chef” de la Maison militaire du néfaste président
de la République Alcala Zamora, et décoré de
I'ordre de Saint-Ferdinand pour son obéissance
a\r‘(‘ugl[‘ au g()ll\ft't‘nl’llll’nl p['.'l]ll""]l ll‘ﬁ d[‘llx an-
nées de radicalisme, »

El Dia grafico obtiendra-t-il ce qu’il demande ?
Nous ignorons les intentions du gouvernement
rouge sur le sort du P. Polanco. Nous savons,
tout au moins, qu'il n’a pas obtenu ce qui lui
tenait tant a ceeur, L'évéque de Téruel sera peut-
étre un martyr de sa foi. Ce qu'il n’est pas —
et cela ils ont dit 'avouer — c’est un apostal,
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Un Enfant-Jésus decapité,
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La

Le 30 janvier, a la suite d'une attaque

marxiste dans le secteur de Jaca, les for-
ces marxistes se trouvaient considérable-
ment éprouvées. Le méme jour, les forces
de I'armée du Sud entreprenaient une ac-
lion autour des Sierras du front de la
Granja de Torrehermosa. Le jour suivant,
I'intérét des opérations paraissail se con-
centrer vers I'armée du Centre. Le calme
régne pendant quelgues jours sur tous les
fronts, et la semaine se termine — 3 et
4 février — par des conltre-attagques marxis-
tes dans les secteurs du sud et la progres-
sion des lignes nationales.
- 11 faut signaler les opérations qui se
sont déroulées dans le Sud, sur le front
touchant aux limites des provinces de
Cordoue et de Séville, dans le secteur de
Granja de Torrehermosa ; ces opérations
se développérent en pleine région mon-
tagneuse, dans la Sierra Morena, Dans
cette région, coupée de montagnes et de
hauteurs fortifiées, I'armée nationale a
réussi a4 couper le front marxiste sur une
longueur de 25 km. Le 30 janvier, les for-
ces de 'armée du Sud commencérent a
esquisser un trés vaste mouvement enve-
loppant qui, partant des bases proches de
Granja de Torrehermosa et Fuente Ove-
juna, rejoignit les montagnes des Sierras
d’Acebuche, Quemada, Ducado et Herrera,
embrassant une étendue de terrain consi-
dérable débordant un grand nombre de
positions ennemies.
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ataille d'Extremadoure

marxistes abandonnent facilement des po-
sitions avantageuses a la premieére pous-
sée des nationaux et se livrent 4 une ten-
tative d’attaque pour chercher a s’en em-
parer de nouveau le lendemain. L’ébran-
lement de leur moral devant la Granja de
Torrehermosa a ¢été la cause que les
marxistes n'ont pu réagir au bout de qua-
tre jours : le 3 février, quatre attaques suc-
cessives ont eu lieu contre les positions
occupées dernierement par les nationaux.
Ces quatre attaques, repoussées trés éner-
giquement, ont permis & l'armée du géné-
ral Franco de se livrer a une nouvelle
avance moyenne de 5 km. de profondeur
au deld de la ligne précédente. Les
marxistes tentérent, par des renforts venus
de leur arriére, de couper la ligne natio-
nale entre ses positions de Blazquez el
Peraleda de Sausejo, vers Salto del Gamo,
par une attaque appuyée par des tanks
russes. Cette attaque ayant été repoussée,
les forces nationales poursuivirent les as-
saillants, leur enlevant toute une ligne de
fortification en pleine montagne, prés des
limites des provinces de Séville et de Cor-
doue et occupant les positions et les Sier-
ras de Maria Mingo, Cerro Muro, Cerro
Montano, Collado de la Mujer, et Sierra de
Gamarra ; le front dans ce secteur s’étend
considérablement et les fortifications du
front marxiste dans une des zones des plus
abruptes de la Sierra Morena sont défini-
livement coupées.

Un tank russe pris sur le front de Teruel.

Outre les Sierras totalement occupées
par Parmée nationale, I'habileté de cette
manceuvre enveloppante permit d’occuper
les positions élevées de la Loma del Ma-
dtono, Gaejido, Guardotdeé los ‘Picadillos,
el toute, la, Sierra de Cerro Majado, Les
importantes mines de plomb de Santa Bar-
bara sont comprises dans le terrain occupe
par les forces nationales, soit 25 km. sur
8 km. de profondeur. :

Déconcertés et démoralisés, plus de
250 prisonniers tombérent entre les mains
des nationaux le premier jour, et le nom-
bre des morts enterrés dépassait 300 ; les
unités marxistes se trouvaient décimées,
aussi bien du fait du nombre des miliciens
ayant passé dans les rangs nationaux a la
faveur de la confusion, que de la démora-
lisation.

On a pu s'en rendre compte clairement
4 la faiblesse de la réaction marxiste. Les
forces rouges ont toujours eu comme tac-
tique de contre-attaquer immédiatement
les positions occupées par l'armée natio-
nale.

Cette tactique semble absurde, car les

La prise du Col de Zalamea ouvre aux
forces nationales la plaine d'Extrémadoure.
Les nationaux occupaient des situations
désavantageuses au pied des montagnes ;
ces fortifications nuaturellés tombeérent une
a4 une entre leurs mains, Plus loin, se trou-

ve Castuera ot le Gouvernement de Barce- .

lone installa un fonctionnaire portant le
titre de « gouverneur de la province de
Badajoz », quoique cette province se trouve
presque entiérement aux niains des armées
nationales. Cette manceuvre est trés oppor-
tune du fait de la structure générale au
front d’Extrémadoure qui forme, dans la
région du Tage prés de Puente del Arzo-
bispo, une poche arrivant jusqu'a Merida
et rejoignant le front andalous dans le sec-
teur de Granja de Torrehermosa. Cette si-
tuation est donc trés favorable et, dés que
le temps s'améliorera, 'armée nationale
pourra entreprendre une avance décisive.

Le total des avions marxistes abattus au
cours de combats aériens et par I'action de
la défense antiaérienne nationale, se monte
a 90 appareils, plus 21, dont la perte est
probable.
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La conquéte

Rapide victoire
tactique

De nouveau en
une campagne cour-
te et magnifique —
seulement trois
jours de lutte —
I'Armée nationale u
affirmé sur les ter-
res austéres, abrup-
tes et ondulées du
front d'Aragon, la
force de ses vertus
dguerrieres et de sa
technique militaire.
En résume, ces opé-
rations militaires, qui se déroulérent sur
I'initiative des forces du Général Franco, le
5, le 6 et le 7 du mois en cours, ne sont
qu'une grande démonstration de la pleine
maturité et de la compléte efficacité de
cette machine importante et compliquée
que constitue une armée d’opérations : le
cerveau, qui est la science du commande-
ment et sa capacité conductrice; le muscle,
qui est la poussée et 'agilité de la troupe,
sa possibilité de mouvement et sa capacité
de résistance. Et le commandement qui me-
ne et le soldat qui exécute unis dans une
méme morale élevée qui ne se reliche ja-
mais, La morale dans la guerre du Sud, cel-
le de 'avance sur Madrid, celle de la lutte
du Nord — campagnes de Biscaye, de San-
tander, des Asturies ; la morale de I'avance
sur Téruel, les 29, 30 et 31 décembre de
I'année derniére.

Une armée en marche a exposé sur les
terres du Bas Aragon, situées entre la Sier-
ra Palomera et le lit de la riviére Alfambra,
la plus belle lecon de stratégie et de tacti-
que militaires. Courte lecon qui en trois
jours achevait la beauté esthétique de I'ceu-
vre par sa preécision, son harmonie et sa
virtuosité d’exécution, et qui a satisfait en
méme temps aux deux grandes finalités de
loute guerre : conquéte pour I’Espagne na-
tionale d’une surface de plus de cent kilo-
meétres carrés de sol rouge, destruction,
dans la lutte, des forces de choe les plus
puissantes et les plus aguerries que comp-
tait 'armée ennemie,

Le général YAGUE.
Phot. Delespro.

I. — Le front au départ et le terrain de la
lutte,

Entre les postes nationaux avancés de Vi-
vel del Rio Martin et de Celadas, dans les
secteurs situés au Nord de Téruel, la ligne
de positions de stabilisation du front dessi-
nait une ample courbe au tracé continu
mais sinueux, orientée Est-Ouest-Sud. Les
villages nationaux qui limitaient cette ligne
du front étaient : Vivel, Portarrubio, Cora,
Rubielos de Cerida, Buena, Singra, Torre

- la Carcel, Torremocha, Villarquemado et

Celadas.

(est-a-dire que, tracée sur le plan ou sur
le terrain, on voit que cette grande courbe,
a4 la hauteur des villages de Singra et de
Buena, se rapproche de la route de Sara-
gosse a Teruel, puis, par les secteurs de la
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Sierra Palomera, la suit parallélement et
s’en éloigne a partir de la hauteur de Vil-
larquemado pour aboutir 4 gauche du vil-
lage et du massif de Celadas, positions na-
tionales qui les défendent.

Deux circonstances déja notées dans ce
bref résumé créaient une situation favora-
ble aux agissements marxistes dans ce sec-
teur : la proximité du front appuyé a une
route et, prés d'elle, a une voie ferrée
d’'une importance vitale pour la résistance
a4 l'action nationale dans les secteurs de
Teruel ; le contrefort naturel d’appui a la
ligne rouge que formait la sierra Palomera,
Cette chaine montagneuse, paralléle a la

route déja citée — depuis Rubielos
de la Cerida jusqu’aux abords de Cela-
das — forme une formidable muraille

d'une altitude maxima de 1.529 meétres. On
v creusa de magnifiques tranchées avec
des lignes de ciment armé, des positions

ey

Le général MONASTERIO.

Phot. Delespro.

imprenables, nids de mitrailleuses a tirs
croisés, fruit du labeur intense de prépara-
lion défensive des forces marxistes pen-
dant les longs mois de calme sur le front
stabilisé. Profitant de cette double circons-
tance, les chefs marxistes avaient tente,
pendant le dernier mois de janvier, de cou-
per la route de Téruel dans les secteurs
immédiatement voisins de la sierra Palo-
mera, Singra, Buena, Villarquemado et Tor-
remocha mais leurs attaques avaient échouc
devant la ferme résistance de la ligne na-
tionale qui convertit en grande déroute
rouge les essais offensifs de l'adversaire.
Mais I’habileté du mouvement réalisé par
I'Armée nationale, refusant’d’engager la lut-
te sur la zone bien établie et si favorable &
son ennemi consista a chercher comme ter-
rain de rencontre la campagne qui, au dos
de la ‘sierra Palomera, s’étend en coteaux
ondulés jusqu’a la vallée de la riviére Al-
fambra, Les accidents d’une chaine si
abrupte ne peuvent laisser prévoir que,
quelques kilomeétres a 1'Est, le paysage s’ou-
vre de facon si radicale. Les hauteurs de
Palomera s’abaissent, une nouvelle sierra
moins longue et moins compliguée, celle
de Camanas, s’aligne aussi sur le terrain.
Mais une fois celle-ci passée, le terrain se
transforme en une plaine légérement acci-
dentée qui descend jusqu’aux rives de la
riviere Alfambra.

('est le terrain de la lutte de ces jours-
ci. Une fois de plus, la manceuvre de 'ar-
mée du général Franco a vaincu l'obstina-
tion constructive des marxistes, La sierra
Palomera n’a pas été attaquée de front, Ses
défenses furent inutiles. La bataille répon-
dant précisément & linitiative nationale
s'est résolue dans les champs voisins de
I’Alfambra.

1I. — Caracléristiques du combal.

Le 5 février, a la premiére heure, l'opé-
ration commenca moyennant une formida-
ble préparation de bombardement combi-
née entre l'artillerie et les forces aérien-
nes. Par sa précision et son intensite, elle
fut parmi les. plus complétes et les plus
dures de celles qui se déroulerent pendanl
cette guerre d’Espagne. I1s’agissait d'ouvrir
une bréche dans le front solidement stabi-
lisé de ces secteurs, en choisissant pour la
pénétration des forces agissantes quatre
points distincts sur la puissante ligne des
positions marxistes : Vivel del Rio Martin,
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par les Nationaux, de l'importante position de Santa Barbara.

Portarrubio, Rubielos de la Cerida et Cela-
das. Au milien de cette matinée de bom-
bardement infernal, d’allées et venues in-
cessantes de I'aviation nationale, les forti-
fications rouges avaient disparu sur les
points attaqués et les unités de choe natio-
nales se lancaient i 'assaut sur les décom-
bres amoncelés, A l'extréme Nord du front
des opérations, le général Yagiie avangait
maintenant a marche forcée sur les objec-
tifs, de Vivel del Rio Martin sur Cervera
del Rincon, de Portarrubio — dans deux
directions — sur les villages de Corbaton
et de Pancrudo. Et dans le cours de la jour-
née, par une avance qui rappelait par son
élan et son impulsion les marches vertigi-
neuses du parcours Séville-Madrid, il s'em-
parait de ces villages et de ceux du col,
Cuevas de Portarrubio et Alpenes, sa route
vers le Sud restant pleinement ouverte.
Une fois le front rompu également dans le
secteur de Rubielos, les forces de groupe-
ment du général Monasterio se lancérent i
I'assaut, par la bréche ouverte. Ces forces
comprenaient, a coté d'unités divisionnai-
res-dirtype‘techniquescourant;une division
complete dé ecavalerie; Cé fut peut-ttre ¢
plag bean spectaclésdesueamipagrisode ces
tlerniers jours. Les forces de cavalerie du
général Monasterio dans leur marche de
Rubielos de la Cerida jusqu’au village d’Al-
fambra ont coupé en diagonale le champ
de combat, parcourant en trois jours plus
de 50 kilomeétres, Le premier jour des opé-
rations, ils franchirent la zone nord des
chainons de la sierra Palomera et les Al-
los de la Pedriza. Les jours suivants, les
escadrons déployés avancérent sur les
lerres ondulées qui vont vers I'Alfambra,
magnifiquement formés, et protégés dans
I'air par les escadrilles d’avions. Leur al-
taque ful merveilleuse par son élan et sa
rapidité, irrésistible en son efficace pour-
suite de 'ennemi qui fuyait démoralisé de-
vant les cavaliers espagnols.

La figure magnifique du général Mo-
nasterio rappelait sur les champs dessé-
chés d'Aragon ses grandes prouesses de
celte guerre : son invraisemblable avance
dans la sierra de Gredos, quand ses esca-
drons prirent d'assaut le col del Pico, et
ses charges étonnantes sur la Sagra tolé-
dane quand, avec sa colonne montée, il
couvrait 'armée qui avancait sur Madrid.

Le général Monasterio a rajeuni la vieille
école des cavaliers espagnols, en 'adaptant
aux neéecessiteés et aux exigences d'une tech-

.

Le général ARANDA.
Phot. Jalon

Angel,

nique moderne, Il vivifie une arme noble
qui s’affaiblissait dans le trépidement des
forces actuelles. Et il a démonlré ces jours-
c¢i, par la grande legon de guerre expliquée
par les forces espagnoles sur le front
d’Aragon, la vitalité et l'efficacité de son
arme si noble,

Dans les secteurs du sud — axe droit
de cette grande opération — avancait le
corps d’armée expéditionnaire de Galice,
commandé par le général Aranda, Une fois
rompu le font de Celadas, ses forces se dé-
ployérent en éventail. Au nord elles flan-
quent 'extréme droite de la sierra Palo-
mera. Au nord-est, elles se dirigent vers
les rives de I’Alfambra, La lutte fut peut-
étre plus dure dans le secteur de ce corps
d’armée qui avancait dans la zone abrupte
et montagneuse ol se rejoignent les chai-
nons de Laomera et le massif des Celadas.

Biblioteca Naci
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Carte des derniéres opérations.

IIII, — Lignes de pénétration
el manceuvre

Une fois le front marxiste rompu le pre-
mier jour aux quatre points indiqués, et
une fois réalisée la, pénétration. dessinant
sur la ‘carte une ligne qui, partant de Son
del Puento;;um; peu: en;avant de Panarudo,
s'achéve sur la ligne du front, 4 la hauteur
de Buena sans atteindre Lidon, s'ébaucha
sur les secteurs du nord la vaste manceu-
vre nationale qui devait couper les forces
marxistes qui défendaient toute la ligne de
tranchées de la sierra Palomerd. L'opéra-
tion fut remarquablement préparée et 'en-
cerclement s’acheva sur deux lignes dis-
tinctes dirigées du nord au sud, La princi-
pale, contigué a la chaine, profita de I'atta-
que réalisée dans la sierra de Gamanas
par les forces du géneral Aranda qui mon-
taient de Celadas et celles de la cinquiéme
division — partie de la formation Monas-
terio — qui, d’Argente, déviérent vers
I'ouest. Mais, en méme temps, le troisieme
jour — 7 février — l'opération se complé-
tait, et tout le grand front d’opérations se
fermait sur la ligne Vivel-Cervera del Rin-
con-Perales de Alfambra, et tout le cours
de cette riviere.

Sur cette seconde ligne — distante au
centre du front d'un trentaine de kilo-
metres du point de départ — venaient

s'unir les forces du général Yagiie et du geé-
néral Aranda par un mouvement conver-
gent nord-sud et sud-nord. Quant a celles
du général Monasterio, elles arrivaient a
marches forcées de cavalerie dans la di-
rection nord-est-sud-ouest. Ainsi se des-
sine comme une le¢con ou comme un theéo-
réme tracé au tableau noir, la merveil-
leuse opération tentée entre Palomera et
Alfambra, Sa réalisation sur le terrain
s'opéra avec une exactitude et une préci-
sion réellement mathématiques. Malgré une
trés forte résistance ennemie, le mouve-
ment des forces nationales surpassa les
difficultés créées par l'abondance des ré-
serves marxistes et se déroula avec la per-
fection d’'une campagne d’instruction et
d'une expérience tactique.

Au milieu du second jour tout le massif
de Palomera était isolé par Camanas, Et le
troisiéme jour, 1*!armée du général Franco
s'emparait des villages de Perales et d’Al-
fambra, Toute la masse rouge dispersée
sur le champ de bataille, restait isolée.

Puis les jours suivants, la cavalerie par-
courut le terrain de la lutte, le nettoyant
des foyers marxistes désemparés, qui resis-
taient encore sur le champ de bataille
plus de 7.000 prisonniers marxistes en dé-
route, Des pertes — indépendamment du
chiffre antérieur — qui dépassent 15.000
hommes, matériel incalculable, dépots de
munitions, ambulances, Et, a I’arriére-
garde, au deld de la ligne d’Alfambra, la
vieille image de la déroute : les soldats
démoralisés qui fuient par les chemins, les
camions embourbés sur les routes, les ba-
taillons qui se rendent en masse et l'avia-
tion nationale observailt les progrés de la
déroute marxiste.

Voila la campagne de trois jours qui se
déroula sur les champs d’Aragon — entre
Palomera et Alfambra. Une fois de plus le
court exposé d'une lecon de guerre. L’Ar-
mée Nationale, du chef au dernier des sol-
dats, a démontré sur le terrain de la lutte
les valeurs militaires et I'art de vaincre
dans la guerre. Avance d'un millier de ki-
lométres carrés en trois jours. La défaite
compléte d’'un corps d’armée marxiste. Et
cependant I'exemple de ces jours-la en dit
blus que le triomphe complet et immédiat.
} montre les possibilités magnifiques de
armée nafionale, sa position dominante et

écisive pour l'avenir de la guerre.
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La bataille de Téruel atteint son
point Calmirare= s mardi. "Bes-tron-
pes nationales, aprés avoir franchi
I’Alhambra, ont contourné les fameu-
ses positions dominant la ville et les
ont prises d’assaut. Les formidables
retranchements de Santa Barbara et
d’El Mansueto sont tombés aux mains
des nationaux, aprés une lutte ardente.
Devant les troupes de Franco s’ali-
gnaient les brigades internationales...

Celles-ci se réfugierent a l'intérieur
de la cité-martyre, épargnée par 'artil-
lerie et I’aviation nationalistes, selon les
ordres du général Franco.

Peu de temps aprés tombait le vil-
lage de Valdecebro, situe a 2 kilometres
de la ville.

Toutes ces positions ont permis l'en-
cerclement virtuel de Téruel. La route
de Sagonte, la derniére qui unissait Té-
ruel a4 ’arriére marxiste, a été coupée a
a4 5 kilométres au sud de la ville. La
marche vers la mer commence.

L’opération d’encerclement consista a
déborder les lignes par le sud et on
employa, pour cette opération, les divi-
sions de Galice, de Castille, de Navarre
et les forces marocaines. Ce vaste mou-
vement enveloppant fut complété par
un mouvement de forces dans les sec-
teurs du sud-ouest.

Dans les faubourgs, les troupes natio-
nales occupaient déja, le 20, la plaza de
toros et la maison des Syndicats.

L’investissement se poursuit métho-
diquement.

Ce renversement prodigieux de la si-
tuation confirme, K que la surprise de
Téruel n’avait changé nullement les
plans de I'état-major nationaliste. Le
fait que la ville n’a pas été enlevée
d’assaut prouve que moins que la con-
quéte, on cherche 'anéantissement des
brigades de choc rouges, qui sortent
durement éprouvées. La menace sur les
lignes de communication dans le Levant
se preécise.

La bataille de Téruel donne I'impres-
sion d'un fléchissement de la résistance
ennemie. Jusqu'ou ira-t-il ? Les jours
prochains nous le diront.

Déja, en date du 22, on précisa la
situation de la fagon suivante :

La ville est dépassée de plusieurs
kilometres par le sud et les forces natio-
nales ont élargi leur front sur une pro-
fondeur d’environ 5 kilometres, encer-
clant Téruel dans un double anneau. Un
de ces anneaux passe a une distance du
kilométre 1 de la ville, I'autre 4 une dis-
tance d’environ 5 kilomeétres, coupant
la vallée du Tuvia et rejoignant les
troupes du général Franco, qui se trou-
vent sur la route de Sagonte. Il y a cer-
tainement des forces marxistes coupées
de leurs bases. Les premiéres redditions
en groupes commencent a signaler que
la partie est tene pour perdue.

Les rouges, abandonnant toute résis-
lance, tiAchent de s’enfuir de Téruel,
harcelés par les toupes nationales. Ils
rendent la ville 4 I'Espagne réelle.

Le conseiller militaire étranger. — Camara-
des, j'ai regu telle mission, mais, pour la mener
& bien, j'ai bescin du concours de vos dina-
miteros. Le général en chef a fixé le déclen-
chement de l'action & 17 heures. Veuillez donc
prendre vos dispositions pour vous tirouver,
avec voire unité, & 16 h. 30 & tel endroit.

Le chef des dinamiteros. — Impossible, ca-
marade.

Le conseiller militaire. — Comment, impos-
sible | Pourquoi ? Mais rien du tout, et vous

allez exécuter mon ordre.
Le chef des dinamiteros. — Je regrette, mais

commissaires politiques opposent leur veto. Ils
se réuniront ce soir & 22 heures, comme c’est
leur habitude, et je vous ferai part de la déci-
sion qui interviendra.

Sur ce, il s'en fut, laissant en plan le conseil-
ler militaire étranger qui n'en revenait pas.

La décision ne vint jamais. Les nationalistes
enlevérent la Casa de Campo., qui leur permit
de conquérir la Ciudad Universitaria, o1 se sont
livrtés par la suite des combats homériques.
C'est 1& que les XI' et XII' brigades intema-
tionales perdirent les meilleurs de leurs com-
battants.

Commandant VAN DEN BOSSCHE.

Un geéneral
irancais fire des
lecons de la
guerre d’Espagn

Le général Duval vient de publier,
aux editions Plon, un livre sur Les
Lecons de la guerre d’Espagne,

Le général Weygand U'a préfacé el,
des ses permieres lignes, déclare :

« Dans notre Europe qui s'arme et
s'éemeut des perspeclives de gquerre, il
est naturel que Uon cherche a tirer de
ta lutte qui sévit en Espagne, des en-
seignements pour I'avenir. De ce qu’il
a pu voir el savoir, le général Duval
déduit de son mieuxr ; mais ce serait
trahir sa pensée que donner a ces Le-
cons de la guerre d’Espagne un carac-
tére absolu. Avec I'implacable pré-
cision qu'il apporte a la recherche de
la vérité, il s'efforce de déterminer
st cette guerre constitue, par rapport
a celles qui l'ont précédée, un progrés
ou un recul, et, par suite, la valeur
des enseignements a en tirer. Sans
doute, chacun des deux partis a pu
disposer d'un certain nombre d’en-
gins de construction récente. Mais
lengin ne peut étre considéré seul.
Son efficacité dépend aussi de 'hom-
me qui le conduit, et de la méthode
selon laquelle il est employé. Or la
bataille se livre entre des armées qui,
comme celles d'autrefois, menent sur-
tout des combals d'infanterie, en rai-
son de la petite quantité d'artillerie
qu'elles possédent, et elle n'offre pas
a l'emploi de ces engins les conditions
d’'une profitable expérience d'ensem-
ble ; tout au plus les techniciens peu-
vent-ils constater les qualités ou les
défauts d’'une mécanique, d’'un arme-
ment ou d'un blindage. »

C’est situer la question et poser le
probléeme avec une rigueur qui ne
saurait étonner de la part du chef
éminent, intime collaborateur du ma-
réchal Foch, qui se trouva si étroile-
ment associé pendant la guerre aux
succes de nos armes et contribua
pour une st large part, au lendemain
de la victoire, a la réorganisation et
la modernisation de notre armée.

C’est aussi dégager la conclusion es-
sentielle de Touvrage précieuxr du
général Duval.

Celui-ci, tres justement, a d’abord
défini la nature des forces militaires
en presence. Il a traité par la suite,
dans le détail, d’'un certain nombre
d'opérations militaires, puis il a
conclu.

En raison des circonstances parti-
culiéres de la guerre d'Espagne, le
probleme militaire ne saurait étre sé-
paré completement du probleme po-
litique, celui-ci n'ayant cessé et ne

cessant pas de modifier les élémentls
essentiels de celui-la.

Pourtant, le seul coté militaire de
la question sera retenu ici par nous,
soucteux de recueillir, parmi tous les
enseignements de la guerre espagnole
ceux dont il nous parait plus parti-

culierement opportun de faire notre

profit.

Cest ainsi que, de l'exposé impar-
tial des faits, il résulte que: le gouver-
nement espagnol, maitre de la mer a
Forigine du conflit et en mesure, par
conséquent de recevoir de Uextérieur
un appui en matériel et en hommes, a
enregistré ses premiers échecs, subi
Uinitiative de I'adversaire, reculé sous
les coups répétés a mesure qu'il per-
dait cette maitrise et que celle-ci pas-
sait auxr mains du général Franco.
Legon : pour vaincre sur terre, il faut
étre d’abord le plus fort sur mer.

Les effets des bombardements aé-
riens sur Madrid en novembre 1936,
encore qu'effectués par un nombre re-
lativement restreint d'appareils, ont
fourni la preuve terrible de la puis-
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ficiel. Ce temps passé, c’est celui né-
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Le général DUVAL.

cessaire a la préparation de I'action
prochaine. Lecon : Une bataille mo-
derne exige une période préparatoire
relativement longue par rapport-a la
durée de ['action offensive propre-
ment dite. Une guerre est une succes-
sion de batailles. Si materiel et effec-
lifs sont en nombre considérablement
supérieur a celui de Uadversaire, il
peut n'y avoir qu'une bataille : la
premiére.

Puissions-nous, en France, oil ne
cessent de nous parvenir d'au dela de
nos frontieres des rumeurs de batail-
lons a Uentrainement, méditer com-
me il convient ces Legons de la guerre
d’Espagne et en retenir ce qui s’aveére
indispensable a notre propre sécu-
rité.

PALUEL-MARMONT.,

e

Pour Dieu et pour la Patrie, face a I'ennemi.
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A la fin de lU'année 1937 s'est constiiué a
Paris un « Comité Intellectuel de UAmitié
entre la France et 'Espagne » : président, Paul
Ciaudel ; pice-président, Charles Richet ; secré-
taire, Maurice Legendre.

Ce Comité a lancé un manifeste « Aux In-
tellectuels Espagnols » dont nous détachons :

Tous ceux qui admirent la glorieuse Espagne,
tous ceux qui se rendent compte de la magnifique
contribution que par son art, sa littérature, sa
science, sa spiritualité, sa passion de la décou-
verte, elle a apportée a la civilisation, tous ceux
qui déplorent Iaffreux cataclysme ou les valeurs
précieuses que sa mission a toujours été de re-
présenter, menacent d'étre englouties, tous ceux
qui désirent la fin des divisions actuelles et le
rétablissement d’un ordre fondé sur la morale et
sur le respect des notions de liberté et d’autorité
se joindront & nous, Le passé de I'Espagne est
d'une telle valeur pour le monde entier qu'il
n'est pas possible d'envisager pour elle un ave-
nir d'ou soient absents le respect et linspiration
d’une tradition auguste.

L'Espagne, par la pensée de ses grands juristes,
a fondé le droit international moderne sur le
respect des droits de la personne humaine ; il
appartient a I'Espagne d'affirmer avec la méme
énergie les Droits de la Nation.

En ces heures douloureuses, nous, Frangais,
ne saurions oublier tous les liens de race, de
tradition et de culture qui nous attachent a
notre sceur latine,

En conséquence, nous ne pouvons faire autre-
ment que de souhaiter le triomphe, en Espagne,
de ce qui représente actuellement la civili-
sation contre la barbarie, l'ordre et la justice
contre la violence, la tradition contre la des-
truction, les garanties de la personne contre

Parbitrare.

Louis Bertrand, — Abel Bonnard. — Henry Bor-
deaux, — Edouard Estaunié. — Georges Goyau, —
Abel Hermant. — Amiral Lacaze, — Louis Ma-
deiin, — Général Weygand (de 1’Académie fran-
caise).

Jacques Bardoux . — Jacques-Emile Blanche. —
Edouard Branly, — Georges Claude. — Maurice
Denis. — Docteur Jean-Louis Faure. — Henry Le
Riche, — Jules-Alexis Muenier. — Maurice d’Ocagne
(de | Institut de France).

Antoni, magistrat honoraire, — Comte L. de
Blois, sénateur. — Georges Bouchard, conseiller

général des Alpes-Maritimes, — Général Brécard. —
Paul Claudel, ambassadeur de France. — Fran-
¢ois de Clermont-Tonnerre, député, — Jean Chiappe,
député. — Comte d*Harcourt, sénateur. — Charles
Desjardins, sénateur. — Docteur R, Doizy, ancien
député, maire de Lunay. — J.-L. Dumesnil, séna-
teur, — Marquis de la Ferronnays, député. —
Manuel Fourcade, sénateur, — Gustave Gauthe-
rot, sénateur, — Philippe Henriot, député de Bor-
deaux. — Amiral Joubert. — Henry de Kdérillis,
député. — Henry Lémery, ancien Garde des Sceaux.
— P. Nouveau, maire de Cannes, — Alfred Ober-
kirch, député, ancien ministre, — E, de Peretti de
la Rocca, ambassadeur de France. — Poitou-Du-
plessy, député, — F. de Saint-Just, député, — Jean
de Suzannet, député de la Vendée, — Pierre Tait-
tinger, député de Paris, — Louis de Vienne, minis-
tre plénipotentiaire.

Roger Allard, homme de lettres, — Léon Bailby,
journaliste, — Gustave Babin, jpubliciste. — René
Benjamin, homme de lettres, — Henry Béraud,
journaliste, — Gaétan Bernoville, journaliste. —
Chanoine Alfred Berthier. homme de lettres. —
Max Bridze, homme de lettres, — George Bouche,
éfntre) " —""'Jacques 'Boulengér,' journaliste.  —
omte de Boissezon, publiciste. — Vicomte de Bu-
tler, ' publiciste. — Alfred Camdessus, publiciste.
Robert Cohen, homme de lettres. — Louis Cham-
bourg, publiciste, — Georges Champenois, homme
de lettres. — Henriette Charasson, femme de let-
tres. — Paul Chack, homme de lettres, — Paul
Chantecaille, publiciste. — Charles Chesnelong,
publiciste. -— Léon Daudet, de l'Académie Gon-
court. — Bertrand Defos, homme de lettres. —
Fabre-Luce, homme de lettres, — Ad, de Falgai-
rolle, homme de lettres. — Ramon Fernandez, hom-
me de lettres, Charles Florange, homme de let-

ARMES

Les armes exigent de 1'esprit, tout comme les lettres. CERVANTES (DON QUICHOTTE, II® P., Chap. XXXV1II).
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tres. — Pierre Gaxotte, homme de lettres. — Fer-
nand Geofroy, homme de lettres..— Henri Ghéon,
puusicisie, — hoger Giron, publiciste., — Georges
urappe, directeur du Musée Rodin. — Charles Gue-
not, journaliste, — Vicomte de Guichen, corres-
pondant des Académies de Madrid et Barcelone. —
Hobert Guillou, président de la Société des Criti-
ques d’art. — Paul Hanneaux, peintre, — Duc
d’Harcourt, président du Rapprochement inteliec-
tuel, — Albert Henraux, président de la Socicté
des Amis du Louvre. — Jean Héritier, homme de
lettres. — Max Jacob, homme de Jettres. — Pierre
Jaiabert, homimeé de Ilettres. — Francis Jammes,
homme de lettres, — Louis Jasselon, homme de
lettres, — René Johannet, homme de lettres, —
lsoger Joseph, publiciste, — Henri-Gustave Lelié-
vre, publiciste. — Comte Léon de Lapérouse,
homme de lettres. — Maurice Laporte, publiciste.
— Maurice Legendre, publiciste, — Charles Lesca,
homme de lettres. — Pierre de Luz, homme de
lettres. — Xavier de Magallon, homme de lettres.
— Paul Mantecaille, publiciste. — Guillemette Mar-
rier, femme de lettres, — Henri Massis, homme de
lettres, — Max Massot, publiciste. — Camille Mau-
ciair, homme de lettires, — Charles Maurras, direc-
teur de « L’Action francaise » — Lucien Maul-
vault, homme de lettres. — Mario Meunier, homme
de lettres. — Francis de Miomandre, homme de
lettres. — A. Montigny, publiciste, — Gabriel Mou-
rey, homme de lettres. — Jean Nesmy, homme de
letires. — André Nicolas, publiciste, —  Pierre
Pascal, directeur de Eurydice. — Marcel Peter, pu-
bliciste, — Guy de Pourtalés, homme de lettres.
— Rene Pretet, journalistee. — Raymond Recouly,
directeur de la « Revue de France ». —- René Ili-
chard, publiciste, — Denis Roche, homme de let-
tres. — Georges Rotvand, publiciste. — Saint-Brice,
directeur de la politique étrangére au Journal, —
Edouard Schneider, — Henri Sempe, journailiste.
— Frangois Serpeille de Gobineau. — Igor Stra-
winsky, musicien. — J. et J. Tharaud, hommes de
lettres. — Léon Thevenin, homme de lettres, —
Jacques Valdour. — José Vincent, homme de let-
tres, — Tancréde de Visan, homme de lettres. —
Charles Yrondy, secrétaire général de la Société
libre des Artistes, — Philippe de Zara, directeur
du Front latin,

Docteur Abrami, professeur de la Faculté de
médecine de Paris. — P, Allorge, professeur. —
M+ Allorge, docteur &s sciences. — Docteur Henry
Barbier, médecin honoraire. — Bartin, Prufesﬁclll‘
honoraire a la Faculté de Droit de Paris, — Ma-
rie-Louise Bercher, agrézée de 1’Université. — G.
Boudier, de la Société francaise d’Archéologie, —
J.-P. Bounhiol, professeur honoraire de la Faculté
des Sciences de Bordeaux, — Eugéne Cavaignac,
professeur de la Faculté des Lettres de Strasbourg.
— Henri Clément, professeur honoraire de 1'Uni-
versité de Paris, — Jacques Chevalier, agrégé de

I'Université, — Docteur Jules Comby, — Anatole
Dercef, agrégé & 1'Université de Paris, — Docteur
Jean Deroide, — Docteur F. Déve, professeur de

1 Ecole de Médecine de Rouen. — Albert Dufourcq,
professeur de la Faculté des Lettres de Bordeaux. —
Bernard Fay, professeur au Collége de France. —
A. de Fossez, médecin des hopitaux de Paris. —
Marquis H, de Foulschié, professeur. — Louis le
Fur, professeur de la Faculté de Droit de Paris.
— Charles Gaud, agrégé d’Histoire. — René Gau-
theron, professeur a [P’Université d'Halifax (Ca-
nada), — Docteur Ernest Gourdon. — Docteur
Grigaud, chef de laboratoire A la Faculté de Méde-
cine de Paris. — Docteur Georges Haton. — Henri
Julitte, professeur honoraire de P'Université de
Paris. — Maurice Lacoste, agrégé de 1’Université
— Raymond Lebégue, professeur de la Faculté des
Lettres de Paris, — Docteur Pierre Lépine, chef du
laboratoire de 1'institut Pasteur, — Docteur J.
Lhermitte, professeur agrégé & la Faculté de Mé-
decine de Paris, — Docteur Jean Madler, chirurgien
des hopitaux de Paris. — Abbé Jean-Abel Mar-
chand, professeur. — Docteur Ernest de Massary,
médecin honoraire des hopitaux. — Docteur Jac-
oues de Massary, — Gabriel Meny, professeur de
Philosophie. — Docteur J. Mouzon. — Jean Ni-
viére, ingénieur, — Docteur L.-M, Pierra. — Fénx
Planes, professeur honoraire au Lycée de Bor-
deaux. — Gaston Richard, professeur honoraire de
la Faculté des Lettres de Bordeaux, — Docteur
Charles Richet, des hdpitaux de Paris. — Mlle
Sance, agrégée a 1'Université de Paris. — Docteur
Em.-Germain Sée. — Docteur Emile Sergent, de
I'Académie de Médecine; — Paul Vignon, profes-
seur de 1'Institut catholique. — Georges Viot, pro-
fesseur, — A, Vulliod, professeur honoraire a la
Facenlté des Lettres de Nancy, — Jacques Zeiller,
professeur 4 I'Ecole des Hautes Etudes. — V.-René
de Berval.

Les intellectuels qui désirent adhérer a ce
manifeste peuvent envover leur signature a Mau-
rice. LEGENDRE, 26, rue de Staél, Paris-XV".
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« Ce quils disent et que nous voyons ». « Nous sommes les plus fidéles gardiens du

trésor artistique national. »

(Caricature de Kin)

cﬂ . E.EE, 5

— Le fait littéraire de Ia quinzaine — : Fd-
mond Jaloux publie chez Plon ¢ L’Egarée »
et aussitét P'atmeosphire délicieuse d’Aix-en-
FProvence, ce faubourg Saint-Germain du Midi,
renait aux yeux et aux oreilles de tous ceux
que charma un chef-d’cuvre du roman a décor
provincinl, « Fumées dans Ian campagne ».
Alcdves d’Aix on, dans Ia ruelle, le grignote-
ment oui est non celui d'une souris mangeuse
d'in-folio, mais de gquenottes d'une élégante
contre des pralines. Boudeirs parfumés d'une
Invande de Sainte-Victoire, ou le souvenir
d'une grande dame bleuit dans un mireir dont
le temps et trop de coquetteries ont usé le
tnin, Les facades des vieux hditels princiers
empruntent leur couleur au calisson, cette piite
d’amande sous un étui de giteau. Le mistral
aux crinitres emmélées consent A désaltérer

ses coursiers i ln fontaine d’eau tidde du « pa-
s&0 ». Ln chaise i porteur d'on descendit une
cousine de Mirabeau demeure au lieu de la
maison o le dernier lnquais de France la posa
sur les hexagones du carrelage rouge. L'’esea-
lier s'use &4 chague extrémité murale de ses
marches, sous le pas d'une vieille fille, du
Tiers-Ordre, qui les gravit conventuellement.
Une vigne oilire, par un wil-de-boeuf, des vrilles
it ln rampe de fer forgée qui en compte plus
gu'elle, Les cloches de Saint-Jean de Malte
pleurent les chevaliers francais, Dans la cam-
pagne, sur des routes poudreuses, telle « folie »
d'architecte galant du XVIil® interpese un
ciel de Tiepolo, entre un pécher et des complai-
sances dont rougirait le ciel bleu de Provence.
Et il n’est point de poivri¢re chitelaine qui
ne recele une vaste bibliothéque. Supposez
qu'un jeune chartiste de Paris ait été chargé
de fouiller quelques archives de vieille famille
endormie dans une de ces gentilhommic¢res, Il
s elinre devant un mystére qu'il pressent dans
cette demeure ancestrale ou le recueillement

ET LES LETTRES

TOLEDE, — Le Couvent de la Conception.
Il fut mis a sac. Toutes ces Images, ses au-

tels e1 les meubles du couvent furent dé-

truits. Sculpture polychrome de sainte Thé-

rése de Jésus, coupée a coups de hache. A no-

ter qu'on gratta le médaillon peint sur sa

poitrine qui représentait une Immaculée
Conception.

et le luxe ancien semblent le repentir de cette
lumineuse terre pré-italienne, Ln passé réti-
cent et ajusté comme une cagoule semble Puni-
forme de la maison. Il le géne anux entour-
nures, Le jeune savant trouve incommensu-
rable la distance qui le sépare de son anmphy-
triony parce gu'il la mesure en degrés hiérar-
chigques ou intellectuels (ceux-la a son desa-
vantage, ceux-ci & son profit) alors qu'en réa-
lité c’est le temps qui doit servir d’aune, Ce
temps, le seigneur du lieu le lui dispute qui
prétend s’assurer le mérite de lan publication
des textes arrachés par le chartiste &4 I’His-
toire. Le jeune homme s'assure la juste pro-
priété de son travail et médite, Car, dans cette
etrange demeure, le passé livre ses secrets
plus facilement que le présent : si le Parisien
parvient & ¥y veir clair dans les grimoires, il
n'arrive pas a comprendre le secret du foyer,
A savoir que 'ainée des filles de céans est sé-
guestrée dans une aile de la maison, Bien vite,
Pimagination du jeune érudit s’échaufie. 11
enléve la prisonniére, et c’est, une fois de plus,
Ila chanson francaise : « Tous les deéux & Pa-
ris. » Or, il advient que Ia jeune délivrée n'a
rien de I'héroine wagnérienne ; elle est le fruit
perverti de ces générations sans Dieu qui,
dans un cadre traditionnel, ont fait & la vie
libre les concessicns les plus libertaires. Et sa
fin logique est le sulcide aprés le déshonneur.
Edmond Jaloux a, & bon droit, voici peu, pris
place sous la Coupele : il ¥ a apporté le fau-
teuil A& tapisserie au petit point précieux qu'il
a sauvé des provinces ou, trop souvent, la tra-
dition n’est qu'un décor vermoulu. Artiste,
Edmond Jaloux nous convaince que si une ré-
volution rasait Versailles, Aix-en-Provence,
sauvée, suffirait pour reconstituer aux yeux de
Ia postérité ce que le grand si¢cle donna au
monde,; en le confiant & la France, Mais, mora-
liste, Edmond Jaloux lance un 5.0.5., Le pire
ennemi des reliques des merveilleux sidcles
d’art francais, c’est a Pintérieur qu’il gite,
Dés gu'une vieille famille s’endort dans I’égois-
me social — comme celle d'Aix que le roman-
cier étudie — et dés que le laisser-aller amo-
ral remplace la discipline des phalanges
traditionnelles, la cellule familiale est en
imminent danger. Seule, la fidélité au passé,
compréhensive et non pas purement formelle,
assure sa sauvegarde car elle en fait un ali-
ment nutritif du présent. La portée du roman
de cette « Egarée » tient & ce que le roman-
cier nous contraint, avee intérét, & toucher du
doigt un axiome : dés que I'idée chrétienne ne
veille plus sur un foyer, méme conservateur,
toute jeune vierge qui, faute de circonstances
adéquates comme en Espagne, ne peut s’en-
roler dans les amazones de la patrie, devient
une milicienne du péché et corrompt tout
autour d’elle,

— Au théitre du Journal, Maurice de Wa-
leffe donné une sensationnelle conférence :
« Quarante ans de journalisme & travers le
monde ». Tous les amis de la latinité ont ap-
plaudi l¢ maitre du journalisme qui, sous le
gouvernement de Primo de Rivern, jetn les
bases d’'un rapprochement entre la France du
Cid et PEspagne réelle,

Adolphe de FALGAIROLLE.
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« Professeurs d'énergie » : Les éditions Ha-
chette publient en tirage populaire, biem il-
lustré, un « Lyautey », manuel de sa vie, par
le général Gouraud, de Pinstitut, et un « Na-
poléon » histoire résumée, par notre collabora-
teur Louis Madelin, de I"Académie francaise.

— Un grand reportage : « Rouge et Or »,
de G. Planes Burgade, parait aux Ed. Picquot,
Bordeaux, traitant Jle drame de Guernica dé-
truit par les rouges, leurs massacres systéma-
tiques de Santander, opposés a la sérémité et
aux délices spirituelles de Salamanque dont la
vie intellectuelle continue,

— L'importante revue catholique « La Thé-
baine » (Saint-Maurice, Seine), publie « La
Vierge des Cadets » de Toléde, poéme d'un
grand lyrisme chrétien, de Henry Mourot. A ce
numéro, ont collaboré J. et J. Tharaud,

— Lire les commentaires sur la guerre d’Es-
pagne dans « Les Cahiers de la génération
nouvelle »,

— Remarquables articles sur la vérité de la
guerre (’Espagne, dans « Le Grand Illustré
catholique » d'Angers.

— « L’Illustration » publie un important al-
pum sur le martyre des ceuvres d’art détruites
par les rouges, en Espagne.

UN LIVRE

Le grand journaliste' espagnol Francisco de Cossio,
vient de publier a Valladolid un livre intitulé
Manolo, Coessio est un slyliste doublé d'un cri-
tique d’art. Mais c’est aussi un homme... La guerre
I'a blessé dans son ceur de pére et il raconte dans
Manolo — le nom de son fils — le sacrifice de
toute une jeunesse enthousiasle qui, depuis le dé-
but, a pris part @ la croisade.

Plutot qu'un livre de guerre exprimant la dou-
leur d'un pére et les souvenirs d'un journaliste, le
livre de Francisco de Cossio est le livre de la race.
Au cours de ce récit, nous voyons défiler deés por-
traits el des paysages ; c’est la tradition et la paix
du foyer, une lumineuse synihése de ce qu'est la
vieille terre castillane, terre de gloire qui frémit au
premier eri de victoire des Phalanges de Franco.

Le fils de l'auteur, dgé de dix-neuf ans, ful tué
sur le front de Madrid d'une balle dans la poitrine ;
il n'avait pas attendu d'étre appelé, il avait été
s'engager comme tous les jeunes gens de son dge
lorsque Pheure fut sonnée de se dresser contre les
doctrines étrangéres, Mais le pére cache ses larmes
pour -ne pas voiler la glorieuse wvision dun hé-
roisme commun @ une génération sacrifiée, Cossio
offrit son fils a la Patrie et il le présenle comme
exemple collectif a toute la jeunesse.

Manolo, qui n'est pas la biographie d’'un homme
mais U'esquisse de 'ame d’une race, joint au charme
de son style limpide et sobre la plus émouvante évo-
cation de la grande Iragédie que nit I'Espagne.

Monsieur Mauriac, jai lu votre chronique « Ville ouverte », publiée
dans Le Figaro, du 2 courant. Je comprends votre pitié pour les pauvres
enfants victimes du dernier bombardement de Barcelone. Je comprends votre
pitié pour tous les enfants tués par des bombes tombées du ciel. Je comprends
quon ne peut pas toujours sen plaindre en secret devant Dieu, ou si nous
n’avons pas la foi, devant les arbres et sous les étoiles : c’est bon lorsqu’il sagit
d’enfants fascistes, fils de factieux, coupables de ne pas s'étre laisser égorger
par « les séraphiques » gouvernementaux. Quand les victimes sont les enfants
de ceux-ci, Dieu, les arbres et les étoiles ne suffisent pas pour entendre vos
plaintes : il faut les imprimer dans la premiére page d'un journal de Paris et
feindre une parfaite impartialité.

Les quinze mille prétres assassinés, c’est, peut-étre pour vous une chose
excusable. Aprés tout ils n'étaient pas « des loyaux au Gouvernement légal »
mais, Monsieur Mauriac, il y eut avant ces enfants morts a Barcelone, résidence
du Gouvernement rouge, siége de son Etat-Major, dépét de munitions, centre
de fabrication d’armes, port d’approvisionnement de I'arm{e marxiste (objectifs
tous militaires visés par nos avions), des centaines d'enfants assassinés par les
aéroplanes rouges, dans des villes sans aucun de ces objectifs, comme @ Pampe-
lune oit ces oiseaux de mort sont arrivés, tachant de leur sinistre sillon le ciel de
la douce France, dont le Gouvernement du Front populaire considére comme de
simples chiffons de papier les accords qui portent sa signature, et dans des villa-
ges de quelques maisons, comme celut de Cantaljo, perdu dans les montagnes
ot ces crimes n'avaient pas la moindre excuse.

Monsieur Mauriac, si votre indignation est sincére, il faut tout de méme
reconnaitre que vous U'administrez trés bien. Arvar FANEZ.

Burgos, 5 février 1938, '
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Trasona (Asturies). Facade de I'¢glise Saint-Vincent incendice.
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L'ame francaise aux cotés de | Espagne nationaliste

dait, on peut le dire, @ une anxiété. Presque toutes les adhésions sont parvenues au
Comité accompagnées de lettres enthousiastes.

« Particuliérement touchantes. étaient les lettres de ceux qui, par une modestie exa-
gérée, ne se croyaient pas assez qualifiés, c'est-&-dire pas assez illustres pour signer,
et qui, en méme temps, sans le vouloir, donnaient la preuve par la fagon méme dont ils
exprimaient leur regret, par la qualité de leur enthousiasme, qu'ils étaient au premier
rang de ceux auxquels s'adressaient les promoteurs du Manifeste.

« Il n'est pas sans intérét non plus de noter qu'une trés forte proportion d'adhésions

vient de la région frontiére, plus particuliérement de la frontiére catalane; autrement
dit, ce sont les gens les mieux placés pour observer, les mieux renseignés. qui proclament
avec le plus d'unanimité le jugement de l'intellectualité frangaise dans ce conflit d'une
barbarie mal déguisée, avec notre civilisation.
. « Les adhésions continuent et, sans doute, continueront longtemps d'arriver: mais
¥ déja un résultat capital est obienu : en libérant leur conscience, les premiers signataires
du Manifeste, les plus illustres et les plus modestes, ont apporté & nos amis d’Espagne,
au milieu de leurs épreuves héroiquement supportées, un puissant réconfort. Certes. nos
amis d’Espagne n'ont pas besoin, pour se maintenir dans la pleine conscience de leur
bon droit, d'un appui extérieur. Mais pour &tre plus parfaitement désintéressée, leur joie
n'en est que plus grande lorsqu'ils constatent que le rassemblement pour la défense de la
civilisation se fait aujourd’hui autour d’eux. On comprend, partout ol rayonne la pensée
et 'idéal frangais, que les Espagnols ne défendent pas seulement la cause de I'Espagne,
+ s&i grande. si sacrée, mais, en outre. la cause méme de la civilisation. »

Maurice LEGENDRE, (L'CEuvre Latine).
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Détail d'un sépulere (XVI®), démoli dans 'église de Jiruaque.

Visite en Espagne

b Au début de janvier. I'Académie espagnole des sciences m'ayant choisi comme acadé-
micien correspondant, m'invitait & assister & Salamanque & la constitution solennelle des
six Académies royales en un Institut d’Espagne semblable & 'Institut de France.

A peine arrivé, je fus conduit & I'Université pour la séance d'installation. Pensant que
j'en aurais besoin, j‘avais crayonné dans le train quelques phrases dans le langage de
Cervantés, avec l'idée, bien entendu, de les soumettre & 1'un de mes nouveaux confréres.
Je n'{en eus pas le loisir, car, & la fin de cette premiére séance, j'étais prié de prendre la
parole.

En France, cela n’efit pas raté : insuffisamment préparé, j'aurais été fort piteux — fort
mauvais orateur et incapable de me tirer d'affaire sans une minutieuse préparation ; mais
par un phénoméne étrange, le trés médiocre linguiste que je suis peut affronter sans trop
d'émoi un public étranger, effet, sans aucun doute, de l'assurance inconsciente qu’on lui
sait gré de son effort pour l'excuser de son accent et de ses pataqués — tandis qu'un
pataugeage & la Sorbonne me rendrait ridicule. Bref, seul Frangais et méme seul étranger
ayant pris la parole devant cette illustre assemblée, je pus dire ma ferveur pour l'ccuvre
de Franco, libérateur de |'Espagne, sauveur probable de la civilisation chrétienne, et j'eus
la joie d'une chaleureuse approbation quand j'exprimai l'espoir qu’aprés sa proche vic-
toire, il ne se souviendrait que des vrais sentiments de la France.

Tel est. en effet, 'heureux résultat des efforts de quelques bons Frangais et de ce
Maniieste des intellectuels dont Paul Claudel a pris l'initiative : 1'élite espagnole connait
et apprécie ces sentiments, Georges CLAUDE, (Le Journal des Débats).
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